2

HXE-CONCRETO® - Concrete screws

W Concreto®- Vis a béton avec ATE-CE

= Concreto® - Betonschrauben mit ETA-CE Zulassung

# Concreto® - Tornillos para hormigén, homologados ETA-CE
== Concreto® - LLlypynel no 6emoHy, ¢ donyckom ETA-CE

90

2

HVE-ROCK® - Heavy duty steel anchors,
ETA Approved

W HVE ROCK® - Cheville pour charges lourdes avec ATE-CE
= HVE ROCK® - Schwerlastanker mit ETA-CE Zulassung
# HVE Rock® - Anclajes altas prestaciones, homologados ETA-CE

“ HVE-ROCK ®- Ci aHKepbl 0117 b1
¢ donyckom ETA-CE

100

)

DSE - Sleeve anchors, ETA Approved

B DSE - Cheville & douille avec ATE-CE

Z DSE - Hiilsenanker mit ETA-CE Zulassung

# DSE - Anclajes plancha envuelta, homologados ETA-CE
= DSE - CmaneHble aHKepbl, ¢ donyckom ETA-CE

106

)

Sleeve anchors

B DS - Cheville a douille avec céne fixe
Z DS - Hiilsenanker mit festem Konus
# DS - Anclajes plancha envuelta

= DS - CmanbHble 8Mys04HblE AHKEPSI

110

)

DXE - Sleeve anchors with unlosable nut,
ETA Approved

B DXE - Cheville & douille avec céne fixe avec ATE-CE
Z DXE - Hiilsenanker mit festem Konus mit ETA-CE Zulassung

@ DXE - Anclajes plancha envuelta con cono enganchado,
homologados ETA-CE

= DXE - CmasnbHble 8mynoyHble aHKepsl, ¢ donyckom ETA-CE

114

=r DX - Sleeve anchors with unlosable nut

B DX - Cheville a douille avec cne fixe

= DX- Hiilsenanker mit festem Konus

# DX - Anclajes plancha envuelta con cono enganchado
= DX - CmanbHble 8mys04Hble AHKEPbI

116

3+ Steel anchors with wings

B Cheville a douille avec ailettes

Z Hiilsenanker mit Fliigel

M Anclajes con alas

= CmaribHble 8Mysno4Hble GHKepbI ¢ B/I0KUPOBOYHBIMU YCaMU.

122

mxi L E =]
|mxil\mnm\mmwnwilﬁl{ll =r Wedge anchors

xty

O}

B Barres d'ancrage
Z Ankern

# Anclajes machos
= AHKepHble 60amb|

124

)

Sleeve anchors with flanged nut

W Cheville a douille avec écrou a embase moleté

Z Hiilsenanker mit geréndelter Schraubenmutter mit Flansch
# Anclaje plancha envuelta con tuerca rebordeada

= CmanbHoli aHKep ¢ hnaHyesoli 2alikol

132

)

Hit anchors with flanged nut

B Barres d'ancrage a marteler

Z Ankern zu himmern

# Anclaje clavable con tuerca rebordeada
= YOapHslii aHKep ¢ pnaHyesoli 2alikol

133

)

Drop-in anchors

B Cheville avec céne d’expansion interieur
Z Diibel mit Innenkonus

# Anclaje hembra con cono interior

= 3abusHble aHKepb!

134

)

Eyebolts for scaffolding fixing

B Piton pour échafaudages

Z Augbolzen fiir Geriisten

M Argollas para fijacién de andamios

= PbIm-6 (] cl necos

136

)

Steel pipes for connection
eyebolt-scaffolding

B Tuyaux pour liaison entre piton et échafaudage

Z Arm um Augbolzen und Geriiste zu verbinden

# Extensiones de acero para unién entre andamio y argolla
-l mpy6bl 0515 coed cmp necos

142

%

Hexagonal steel brackets

B Support hexagonal pour consoles
Z Sechskanthalter fiir Konsole
# Soporte hexagonal

~ LWecmuzp c o i

144

D

Knurled brass anchor

W Cheville en laiton moletée

= Gerdndelter Diibel aus Messing
# Taco de laton

= 3abusHoli namyHHbIli aHKep

144

By |‘§|||\"

2

Chemical anchors stud with nut and washer

B Tige filetée pour fixations chemiques, avec écrou et rondelle

= i nge fiir chemischen i mit Schrauben-
mutter und Scheibe

# Espdrrago para anclaje quimico, con tuerca y argolla

= Pe3b6086blii cmepxeHs ¢ 2alikoll u watiboli A Xumuyeckol
QHKeposKu

145

)

Slotted dog point steel bar 8.8 grade
with hex nut and washer

B Tige filetée fendue classe 8.8 avec écrou hexagonal et rondelle

Z Gewindestange mit Schlitz Klasse 8.8 mit Sechskantmutter
und Scheibe
M Fspdrrago para anclaje quimico, clase 8.8, con tuerca y argolla

= Pe3bb08bIli cmepeHs Knacca 8.8 ¢ 2alikol u walibol

146

n\\vmm‘\\vnm«wnuuwul@ mmmmmmmm@

3)

Hook and Eye machine screws

B Vis oeillet et crochet rond

2 Augenschraube und Rundhaken
# Gancho y argolla

= Konbyo u KptoK c pe3bboli

146

)

Chemical fixings, ETA Approved

B Fixations chemiques

= Chemische Befestigungen
# Fijaciones quimicas

= Xumuyeckue aHKepbl

147

T+ Chemical fixing accessories
(hand guns and sleeves )

B Accessoires pour Fixations chemiques

Z Zubehére fiir chemische Befestigungen
M Accesorios para fijaciones quimicas

= AKceccyapbl 045 Xumu4ecKoli GHKeposKuU

152

<= Heavy duty fixing systems

B Systémes pour fixation lourde

Z Schwere Befestigungssysteme

@ Sjstemas para fijaciones pesadas

= KpenexHole cucmemsl 0119 maxenbix KOHCMpPYKyuUl
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Sistemi di Fissa

= Patented hexagonal flanged washer head with serration concrete screw, zinc plated, ETA-CE Opt.1 certified

{ ) Vis a béton brevetée téte hexagonale a embase avec rondelle intégrée moletée sous la téte, en acier zingué, certification ATE-CE
Option 1

@ \/erzinkte PATENTIERTE Sechskant- Betonschraube mit gerindelter Unterlegscheibe mit Flansch, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Tornillo PATENTADO para hormigdn, cabeza hexagonal y arandela estampada rebordeada con estrias bloqueadoras, de
acero cincado, Homologado ETA-CE Opcién 1

@ 3aNaTeHTOBAHHbIN CTa/IbHON OLMHKOBAHHBIM LWypyn NO 6eTOHY C LIecTUrpaHHOM FONIOBKOW CO CKOLIEHHbIM BypTom, C
ceptnudmkatom ETA-CE onuma 1

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
@ 8 - AF 10
©#% HXE 01 08 080 8x80/20 50 500
©#% HXE 0108 100 8x100/ 40 50 500
O#% HXE 0108 120 8x120/60 50 500
©¥% HXE 01 08 140 8x140/80 50 500
@10-AF13
©#% HXE 01 10 080 10x 80/ 10 50 500
©#% HXE 01 10 100 10x100/30 25 250
O#% HXE 0110120 10x120/50 25 250
O% HXE 0110140 10x 140/ 70 25 250
©% HXE 0110160 10x 160 / 90 25 250
@ 12-AF15
O#% HXE 01 12 090 12x90/ 10 25 250
O% HXEO0112110 12x110/30 25 250
O#% HXE 0112130 12x130/50 25 250
O% HXE 0112 150 12 x 150/ 70 25 250
©¥% HXE 0112190 12x190/110 20 100
O#% HXE 0112210 12x210/130 20 100
O¥% HXE 0112250 12x250/170 15 75
©% HXE 0112290 12x290/210 15 75
? 16 - AF 21
O#% HXE 0116 130 16x130/20 10 100
I ©#% HXE 01 16 150 16 x 150 / 40 10 100
European Technical Approval
OPTION 1 for cracked and non-cracked O¥% HXE 0116 180 16 x 180 / 70 10 100
ETA-11, /033201%:::001 -PART1and3 & ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
DoP available on www.tecfi.it/DoP Homologacién ETA-CE / Cepmudgpukayus ETA-CE

# R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
Homologacién de resistencia al fuego / Cepmugpukam nox;apobe3sonacHocmu

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For through (in-place) heavy
duty fixings in cracked and
non-cracked concrete.

Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa

&= Patented hexagonal flanged washer head with serration concrete screw, zinc plated
{ ) Vis a béton brevetée téte hexagonale a embase avec rondelle intégrée moletée sous la téte, en acier zingué
@8 Verzinkte PATENTIERTE Sechskant- Betonschraube mit geriandelter Unterlegscheibe mit Flansch

= Tornillo PATENTADO para hormigdn, cabeza hexagonal y arandela estampada rebordeada con estrias bloqueadoras, de
acero cincado

W 3aNaTeHTOBaHHbIN CTaIbHOM OLMHKOBAHHbIN LWYpPYn No 6ETOHY C LWeCTUrpaHHOM roN0BKOM CO CKOLIEHHbIM BypTOM

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
@6-AF8
! HX 2106 045 6,6x45/5 200 2.000
! HX 2106 060 6,6 x60/10 100 1.000
HX 21 06 080 6,6 x80/30 100 1.000
HX 21 06 100 6,6 x 100 / 50 100 1.000
! HX 2106120 6,6 x 120 / 70 100 1.000
@8-AF10
! HX 2108040 7,8x40/5 100 1.000
HX 21 08 045 7,8x45/5 100 1.000
HX 21 08 050 7,8x50/10 100 1.000
HX 21 08 060 7,8x60/10 100 1.000
HX 21 08 080 7,8x80/20 50 500
I HX 2108 100 7,8x100/40 50 500
HX 21 08 120 7,8x120/ 60 50 500
! HX 2108 140 7,8 x 140/ 80 50 500
@10-AF 13
I HX 2110060 10x60/10 50 500
HX 21 10 080 10x 80/ 10 50 500
HX 2110100 10x100/30 25 250
HX 2110120 10x120/50 25 250
! HX 2110140 10x 140/ 70 25 250
HX 2110 160 10 x 160 /90 25 250
@12 -AF 15
! HX 2112090 12x90/ 10 25 250
I HX2112110 12x110/30 25 250
! HX2112130 12 x130/50 25 250
* HX0112170 12x170/90 25 250
* HX 0112210 12x210/130 20 100
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHwne * HX 0112230 12 x 230/ 150 20 100
For through (in-p|ace) heavy * HX 0112 250 12 x 250/ 170 15 75
duty fixings in concrete. * HX 0112290 12x290/210 15 75
* HX 0112310 12 x310/230 15 75
@ 16 - AF 21
* HX 0116 090 16x90/ 10 15 150
* HX 0116130 16x130/20 10 100
* HX 0116150 16 x 150 / 40 10 100
* HX 0116180 16x180/70 10 100

* @ Until stockout
¥ Jusqu'a épuisement de stocks
& Solange der Vorrat reicht
& Hasta agotar existencias
W 00 OKOHYAHUS CMOKA

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

@ Special finishing (Item code HX01) until stockout, then zinc plated (Iltem code HX21)
B Avec finition spéciale (HX01) jusqu’a épuisement des stocks. Ensuite de quoi livraison avec finition zinguée (code HX21)
& Mit spezieller Beschichtung (HX01) solange der Vorrat reicht. Nachher mit verzinkter Beschichtung (HX21) verfiigbar
& Con acabado especial (cédigo HX01) hasta agotar existencias. Luego se entregard el producto en cincado (cdigo HX21)
w /ocmaseka co ci (kod HX01) do cmoka.

Aanee 6ydym Ha pac c (ko0 HX21)

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopagok MoHTaxa Technical Data Sheet

N [ L=\
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Sistemi di Fissa

= .

& Patented dual thread concrete screw with hex shank, with nut and washer, zinc plated, ETA-CE Opt.1 certified

{ ) Vis a béton double filet (métrique + spécial breveté) avec queue hexagonale, avec écrou et rondelle, en acier zingué,
certification ATE-CE Option 1

@8 Doppelgewinde- Betonschraube (metrisches + spezielles patentiertes Gewinde) mit Sechskantschaft, mit Mutter und Scheibe,
verzinkt, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Tornillo para hormigdn con doble rosca (métrica + especial PATENTADA), con vastago hexagonal, tuerca y arandela, de acero
cincado, Homologado ETA-CE Opcidn 1

W [BYXCTOPOHHUI CTa/IbHON OLMHKOBAHHbIN Wypyn nMo GETOHY C LWeCcTUrpaHHbIM HAaKOHEYHUMKOM, C raikol u wanbown c
ceptnudmkatom ETA-CE onuma 1

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
@ 8 - Hex shank: 5
O% HXE 02 08 090 8x90/10 100 500
©% HXE 02 08 120 8x120/40 100 500
O% HXE 02 08 160 8 x 160/ 80 50 250
@ 10 - Hex shank: 7
©#% HXE 02 10 105 10x105/10 50 250
O% HXE 0210125 10x125/30 50 250
O% HXE 0210195 10 x 195 / 100 25 125
@ 12 - Hex shank: 8
O% HXE0212118 12x118/10 25 125
O¥% HXE0212138 12 x138 /30 25 125
O% HXE 02 12 208 12 x 208 / 100 25 125
O% HXE 0212248 12 x 248 / 140 25 125

O ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacién ETA-CE / Cepmucpurkayus ETA-CE

a R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
Homologacién de resistencia al fuego / Cepmugpukam noxapobesonacHocmu

European Technical Approval

OPTION 1 for cracked and non-cracked
concrete

ETA-11/0336 ETAG 001 - PART 1and 3

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne One special bit free per box (Item code: JP 00) Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For heavy duty ﬁxings in cra- “& one bit free per box

cked and non-cracked con- # Il Un embout gratuit dans chaque boite
t E @ Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos

crete.

& Una punta de atornillar en cada caja
@ O0uH becnamHeili 6um 8 Kaxcdoli ynokoeke

Declaration of Performance

92 www.tecfi.it 1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004



Tecﬁhﬁiaﬂéfé@,m

Sistemi di Fissa
E i
|

&= Patented dual thread concrete screw with hex shank, with nut and large washer, zinc plated ETA-CE Opt.1
certified

{ b Vis a béton double filet (métrique + spécial breveté) avec queue hexagonale, avec écrou et rondelle large, en acier zingué,
certification ATE-CE Option 1

@ Doppelgewinde- Betonschraube (metrisches + spezielles patentiertes Gewinde) mit Sechskantschaft, mit Mutter und breiter
Scheibe, verzinkt, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Tornillo para hormigdn con doble rosca (métrica + especial PATENTADA), con vastago hexagonal, tuerca y arandela ancha, de
acero cincado, Homologado ETA-CE Opcién 1

W [1BYXCTOPOHHMI CTasIbHOM OLMHKOBAHHbIM Wypyn Mo 6eTOHy C WeCTUrpaHHbIM HAKOHEYHUKOM, C raiKoW M LWWPOKOW
wanboi c ceptupmrratom ETA-CE onums 1

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
@ 8 - Hex shank: 5
O% HXE 12 08 090 8x90/10 50 250
©#% HXE 12 08 120 8x120/40 50 250
O% HXE 12 08 160 8 x 160/ 80 25 125
@ 10 - Hex shank: 7
©#% HXE 12 10 105 10x105/10 50 250
O% HXE 1210125 10x125/30 50 250
O% HXE 12 10 195 10 x 195 / 100 25 125
@ 12 - Hex shank: 8
O% HXE1212118 12x118/10 25 125
O% HXE 1212138 12x 138 /30 25 125
‘ ©#% HXE 12 12 208 12 x 208 / 100 25 125
O% HXE 1212248 12 x 248 / 140 15 75

e ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

* R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
Homologacion de resistencia al fuego / Cepmucpukam noxcapobezonacHocmu

European Technical Approval

OPTION 1 for cracked and non-cracked
concrete

ETA-11/0336 ETAG 001 - PART 1and 3

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne One special bit free per box (Item code: JP 00) Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For heavy duty ﬁxings in cra- “& one bit free per box

cked and non-cracked con- # Il Un embout gratuit dans chaque boite
t E @ Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos

crete.

& Una punta de atornillar en cada caja
@ O0uH becnamHeili 6um 8 Kaxcdoli ynokoeke

Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa

@

&= Patented dual thread concrete screw with hex shank, zinc plated, ETA-CE Opt.1 certified
{ ) Vis a béton double filet (métrique + spécial breveté) avec queue hexagonale, en acier zingué, certification ATE-CE Option 1

@ Doppelgewinde- Betonschraube (metrisches + spezielles patentiertes Gewinde) mit Sechskantschaft, verzinkt, mit ETA-CE
Zulassung Option 1

= Tornillo para hormigdén con doble rosca (métrica + especial PATENTADA), con vastago hexagonal, de acero cincado,
Homologado ETA-CE Opcién 1

W [BYXCTOPOHHMIA CTaNIbHOM OLMHKOBAHHbIN LWYpyn MO GETOHY C LEeCTUrPaHHbIM HaKOHEYHUKOM c cepTudurkaTom ETA-CE
onuua 1

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
@ 8 - Hex shank: 5
O% HXE 85 08 090 8x90/10 100 500
©#% HXE 8508 120 8x120/40 100 500
©% HXE 85 08 160 8 x 160 /80 50 250
@ 10 - Hex shank: 7
©#% HXE 85 10 105 10x105/10 50 250
O% HXE 8510125 10x125/30 50 250
O% HXE 8510195 10x 195/ 100 25 125
@ 12 - Hex shank: 8
O% HXES8512118 12x118/10 25 125
O% HXE 8512138 12x138/30 25 125
©% HXE 85 12 208 12 x 208 / 100 25 125
©W% HXE 8512248 12 x 248 / 140 25 125
European Technical Approval ¢ ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
OPTION 1 it;rncc:aeiléed and non-cracked Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE
FUNUI03G E126 001 - 1ART1on 3 8 omlogocin e esstenco g Coompunem romaposesorseecr
DoP Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Declaration of Performance

== Non magnetic HIGH PERFORMANCE nutsetter, 1/4” hex shank, sandblasted finishing

{ b Capote non-magnétique hexagonale 1/4” pour haute performances, finition sablée

@ Hochleistungs- Nichtmagnetischer Sechskant- Steckeinschliisseleinsatz, 1/4” Mattbehandlung

& Boca hexagonal no magnética para ALTAS PRESTACIONES, mango hexagonal 1/4”, acabado arena
W BbicoKoaddEeKTMBHAA HEMArHUTHAA HacaAKa, WEeCTUrPaHHbIA XBOCTOBMK 1/4”, maToBOE NOKpbITUE

Item code AF size Bit lenght Pcs. per box
mm
JP 00 05 045 5 45 10
JP 00 07 045 7 45 10
NutSetter JP 00 08 050 8 50 10

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

94 www.tecfi.it 1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004
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Sistemi di Fissa

L @ Until stockout
8 Jusqua épuisement de stocks
& Solange der Vorrat reicht

& Hasta agotar existencias
W 00 OKOHYAHUS CMOKa

&= Patented dual thread concrete screw with hex shank with nut and washer, special finishing 500 hours SST

{ ) Vis a béton double filet (métrique + spécial breveté) avec queue hexagonale, avec écrou et rondelle, finition spéciale 500

heures au brouillard salin

@ Doppelgewinde- Betonschraube (metrisches + spezielles patentiertes Gewinde) mit Sechskantschaft, mit Mutter und Scheibe,
spezielle Behandlung 500 Stunden im Salzspriihversuch

= Tornillo patentado para hormigdn con doble rosca, con vastago hexagonal, tuerca y arandela, especial acabado 500 horas

en ensayos en camara de niebla salina

W 3anaTeHTOBaAHHbIMA ABYXCTOPOHHMUI Wypyn no 6eToHy

cnewumanbHbIM aHTUKOPPO3UHBIM NMOKPbLITUEM - Pe3yNbTaTbl TECTA B CONEBOM TyMmaHe - 500 yacos

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)

@ 8 - Hex shank: 5

HXB 02 08 090 8x90/10 100 500

HXB 02 08 100 8x100/20 100 500

HXB 02 08 120 8x120/40 100 500
oo HXB 02 08 140 8x140/60 50 500
'; HXB 02 08 160 8 x 160/ 80 50 250
< @ 10 - Hex shank: 7
2 HXB 02 10 105 10x 105/ 10 50 250
2 HXB 02 10 125 10x 125/30 50 250
5 HXB 02 10 145 10 x 145 /50 25 125
2 HXB 02 10 175 10x175/80 25 125
; HXB 02 10 195 10 x 195 / 100 25 125
é @ 12 - Hex shank: 8
"/ HXB 02 12 118 12x118/10 25 125
(- HXB 02 12 138 12x 138 /30 25 125

- = HXB 02 12 158 12 x 158 / 50 25 125
HXB 02 12 188 12x 188 /80 25 125
HXB 02 12 208 12 x 208 / 100 25 125

C LWEeCTUrPaHHbIM HAKOHEYHUKOM, C raiikoh u walbon,

co

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne

One special bit free per box (Item code: JP 00)

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

For heavy duty fixings in con-
crete.

=

& one bit free per box
# Il Un embout gratuit dans chaque boite
@ Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos

& Una punta de atornillar en cada caja

@ O0uH becnamHeili 6um 8 Kaxcdoli ynokoeke

Technical Data Sheet

1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004

www.tecfi.it
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Sistemi di Fissa

@
‘ ":.-?1 2 s.-.'.. K .'-' o = I Wt

&= Patented flat CSK head with ribs concrete screw, 6-Lobe recess, zinc plated, ETA-CE Opt.1 certified
{ ) Vis 3 béton téte fraisée plate avec nervures sous la téte, empreinte a six lobes X, en acier zingué, certification ATE-CE Option 1
@ Senkkopf- Betonschraube mit Frasrippen, Innensechsrund, verzinkt, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Tornillo para hormigdn con cabeza avellanada 6 Iébulos internos con estrias avellanadoras, de acero cincado, Homologado
ETA-CE Opcidon 1

W LLypyn no 6eToHy ¢ NNOCKOW NOTaliHOM FO/I0BKOM C HACEYKAMM M3 OLLMHKOBAHHOWM cTanu ¢ ceptudmkatom ETA-CE onums 1

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
?8-T1-30
O#% HXE 03 08 070 8x70/10 100 1.000
©#% HXE 03 08 100 8x100/ 40 50 500
O% HXE 03 08 140 8x 140/ 80 25 250
@ 10 - T-40
©#% HXE 03 10 080 10x80/10 50 500
O% HXE 0310100 10x100/30 50 500
O#% HXE 0310 160 10 x 160 /90 25 250
@12 -T-50
O% HXE 0312100 12x100/20 25 250
O% HXE0312120 12 x120/40 25 250
O% HXE 0312180 12 x 180 / 100 25 250

0 ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmugpukayus ETA-CE

g R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
Homologacion de resistencia al fuego / Cepmucpukam noxapo6esonacHocmu

European Technical Approval

OPTION 1 for cracked and non-cracked
concrete

ETA-11/0336 ETAG 001 - PART 1and 3

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
For through (in-place) heavy
duty fixings in cracked and
non-cracked concrete.

Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa

L @ Until stockout
44 Jusqu'a épuisement de stocks
& Solange der Vorrat reicht

& Hasta agotar existencias
W 00 OKOHYAHUS CMOKA

& Patented flat CSK head with ribs concrete screw, special finishing 500 hours SST

§{ ) Vis 3 béton brevetée téte fraisée plate avec nervures sous la téte, en acier cementg, finition spéciale 500 heures au brouillard salin
@l Patentierte Senkkopf- Betonschraube mit Frasrippen, einsatzgehirtet, spezielle Behandlung 500 Stunden im Salzspriihversuch
= Tornillo PATENTADO para hormigdn, cabeza avellanada 6 I6bulos internos con estrias avellanadoras, especial acabado 500

horas en ensayos en camara de niebla salina

W 3anaTeHTOBAHHbINM Wypyn Nno 6€TOHY C NJI0CKOM NOTalHOM rONI0BKOW C HAaCEYKAMM M3 3aKaNeHHOM CTan CO CreumnanbHbIM
AHTMKOPPO3MIAHBIM MOKPbITUEM - pe3y/ibTaTbl TECTa B ColeBOM TymaHe 500 yacos

Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
?6-T1-30
! HXS 01 06 060 6,6 x60/10 100 1.000
I HXS 01 06 080 6,6 x80/30 100 1.000
! HXS 0106100 6,6 x 100/ 50 100 1.000
I HXS 0106120 6,6 x120/70 100 1.000
@8-T1-30
HXS 01 08 045 7,8x45/5 100 1.000
HXS 01 08 060 7,8x60/10 100 1.000
HXS 01 08 070 7,8x70/10 100 1.000
HXS 01 08 080 7,8x80/20 50 500
HXS 01 08 100 7,8x 100/ 40 50 500
HXS 01 08 120 7,8 %120/ 60 50 500
@ 10 - T-40
HXS 01 10 080 10x80/10 50 500
HXS 01 10 100 10x100/30 50 500
HXS 01 10 120 10x120/50 25 250
6.lobe HXS 01 10 140 10x140/70 25 250
HXS 01 10 160 10 x 160 / 90 25 250
@12 - T-50
HXS 01 12 100 12 x100/20 25 250
HXS 0112 120 12x 120/ 40 25 250
HXS 01 12 140 12 x 140/ 60 25 250
HXS 01 12 180 12 x 180/ 100 25 125

I & @6 mm screws with T-25 6-lobe recess until stockout, then T-30 recess.
{1l Vis @ 6 mm avec empreinte a six lobex T-25 jusqu’a épuisement des stocks, puis empreinte T-30
@ @ 6 mm Innensechsrundschrauben solange der Vorrat reicht, dann T-30
& @ 6 mm: 6 [6bulos internos T-25 hasta agotar existencias, después T-30
wm LWypyn @ 6 mm co wnuyem T25 8 npodaxce 00 OKOHYAHUA CMOKa, 3amem - T30

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

For through (in-place) heavy
duty fixings in concrete.

Technical Data Sheet
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Sistemi di Fissaggio

&= Patented mushroom head with serration concrete screw, special finishing 500 hours SST

{ ) Vis a béton brevetée téte ronde empreinte 6 lobes moletée sous la téte, en acier cementé, finition spéciale 500 heures au
brouillard salin

@ Patentierte Rundkopf- Betonschraube Innensechsrund, mit gerandelter Unterkopf, einsatzgehirtet, spezielle Behandlung
500 Stunden im Salzspriihversuch

= Tornillo PATENTADO para hormigdn, cabeza abombada 6 Iébulos internos con estrias bloqueadoras, especial acabado 500
horas en ensayos en camara de niebla salina

W 3anaTeHTOBAHHbINM Wypyn No 6eTOHY C HM3KOM NONYKPYIIOM FON0OBKOM C LWECTUrPAHHbIM WAMLLEM U3 3aKaNeHHOM CTasn co
crneumanbHbIM aHTUKOPPO3UIHBIM MOKPbITUEM - Pe3ynbTaTbl TeCTa B coneBom TymaHe 500 yacos

~Hxy Item code Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls / tfix (mm)
P @ 8-T-30
X%
HXT 01 08 060 7,8x60/10 100 1.000
HXT 01 08 080 7,8x80/20 50 500
HXT 01 08 100 7,8 x 100 / 40 50 500
q HXT 01 08 120 7,8x120/ 60 50 500
{ @10 -T-40
d HXT 01 10 060 10x 60/ 10 50 500
k HXT 01 10 080 10x 80/ 10 50 500
k HXT 01 10 100 10x 100/ 30 25 250
? HXT 01 10 120 10x 120/ 50 25 250
>
O .
®° 8

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For through (in-place) heavy

duty fixings in concrete.

Technical Data Sheet

== T-30 and T-40 6-lobe shaped small cap fitting 6-lobe recessed screw, to be hammered
{ ) Cache-téte a six lobes X T-30 et T-40 pour vis a six lobes, a marteler

@& Innensechsrund T-30 und T-40 Schutzkappe fiir Innensechsrund- Schrauben, zu hdmmern

= Tapon clavable para tornillos con cabeza 6 I6bulos internos T-30 y T-40

W YoapHbIv Konnayok-3arywKa T-30 1 T-40 nog, WwecTUrpaHHbii WanL,

@ Item code Size Pcs. per bag Pcs. per box

& e
@ /"Il‘\ LB 01 00030 T-30 100 5.000
LB 01 00 040 T-40 50 2.500
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Sistemi di Fissaggio

| patented designs
) Extra-long sizes for big thickness of fixture (Tfix)

i e T T R e e (R & Fixing completely removable

IR IR TR INIE It | &3 No torque contral required
' European Technical Approval
DOplion 1 - Ior Erachied and
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IN COMPARISON WITH TRADITIONAL STEEL ANCHORS WITH BOLT OR WEDGE ANCHORS™®

-30% @ Edge distance and spacing between anchors
+25% @ Characteristic Pull-out load
+30% @ Characteristic Shear load

* The values refer to the comparison between a CONCRETO concrete screw and a classic steel anchor with baolt class 8.8 (DSE bype, related o the distance from the edge
and to the characteristic pull-out loads), or with wedge anchor [type ALE, related only to the edges distance and to the characteristic shear loads), with an equal nominal
diameter. Furthermare, the advantages are clearer and more evident if the comparisan is made eonsidering the same drilling hale diameter into the conerete,
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Sistemi di Fissa

= 20C<

& High performance steel anchor with 8.8 grade Hex Head screw and special hardness washer with PATENTED
design, zinc plated, ETA-CE Opt.1 certified

{ ) Cheville haute performances en acier zingué avec vis téte hexagonale classe 8.8 et rondelle spéciale, avec géométries
brevetées, certification ATE-CE Option 1

@8 Verzinkter Hochleistungs - Schwerlastanker mit Sechskantschraube Klasse 8.8 und spezieller Scheibe, mit PATENTIERTEN
Geometrien, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Anclaje de acero cincado para Altas Prestaciones, montado con tornillo cabeza hexagonal clase 8.8 y arandela de dureza
especial, con geometrias PATENTADAS, Homologado ETA-CE Opcidn 1

WP BbiCOKO3QPEKTMBHDIN CTaNbHOM OLIMHKOBaHHbI aHKep ¢ 60/1TOM C WecTUrpaHHO rofoBKo Knacca 8.8 v wakiboi ocoboil
npoyHoctu, c SANATEHTOBAHHOW reomeTpueit, c ceptudmnkatom ETA-CE onuma 1

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
& x La / tfix (mm) M
@ 10 - M6 - AF 10
I_EHJ_\ O% HVE 0110070 10x70/5 M6 50 500
O% HVE 01 10 080 10x80 /15 M6 50 500
©#% HVE 0110100 10x100/35 M6 50 500
O% HVEO0110120 10x120/55 M6 25 250
@ 12-M8-AF13
| Y &% HVE 0112 080 12x80/10 M8 50 250
O% HVE 0112100 12x100/30 M8 25 250
O% HVEO0112120 12 x 120/ 50 M8 25 250
©% HVE 0112140 12 x 140/ 70 M8 25 250
@ 16 - M10 - AF 17
O% HVE 01 16 100 16 x 100 / 20 M10 20 100
©#% HVE 0116120 16x120/40 M10 20 100
O% HVE 0116 140 16 x 140 / 60 M10 20 100
O% HVE 0116 160 16 x 160 / 80 M10 20 100
@ 18 -M12 - AF 19
O% HVEO0118120 18x120/20 M12 10 100
O#% HVE 0118150 18 x 150 / 50 M12 10 50
©#% HVE 0118170 18x170/70 M12 10 50
O#% HVE 01 18 200 18 x 200 / 100 M12 10 50
@ 24 - M16 - AF 24
©#% HVE 01 24 140 24 x140/20 M16 5 25
O% HVE0124170 24 x170/50 M16 5 25
- O% HVE 0124 200 24 x 200/ 80 M16 5 25
European Teomca pprovl ©8 HVE0124220 | 24x220/100 m16 5 25
concrete &5 ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
ETA-10/0060 ETAG 001 - PART 1and 2 Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

DoP available on www.tecfi.it/DoP

“ R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
Homologacion de resistencia al fuego / Cepmugpukam noxapobesonacHocmu

Application submitted for an ICC-ES evaluation
-.ﬁ report covering seismic action in accordance
=l with ACI 355.2.

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
For through (in-place) heavy
duty fixings in cracked and
non-cracked concrete.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa DoP
°
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.. Declaration of Performance
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= ~20CK

&= High performance steel anchor with 8.8 grade Stud, Hex nut and special washer with PATENTED design, zinc
plated, ETA-CE Opt.1 certified

{ b Cheville haute performances en acier zingué avec tige classe 8.8, écrou et rondelle spéciale, avec géométries brevetées,
certification ATE-CE Option 1

@8 Verzinkter Hochleistungs - Schwerlastanker mit Stange Klasse 8.8, Sechskantmutter und spezieller Scheibe, mit PATENTIERTEN
Geometrien, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Anclaje de acero cincado para Altas Prestaciones, montado con esparrago clase 8.8, tuerca hexagonal y arandela de dureza
especial, con geometrias PATENTADAS, Homologado ETA-CE Opcion 1

WP BbicOK03EeKTMBHbI CTaNbHOM OLMHKOBaHHbIA aHKep C pe3bboBbIM CTep:kHeM Knacca 8.8 v cneumanbHoii waiiboi, ¢
3AMATEHTOBAHHOW reometpuen, c ceptudumratom ETA-CE onumsa 1

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
& x La / tfix (mm) M
@ 10 - M6 - AF 10
O% HVE 02 10 070 10x70/5 M6 50 500
O% HVE 02 10 080 10x 80/ 15 M6 50 500
&% HVE 02 10 100 10x100/35 M6 50 500
O% HVEO0210120 10x120/55 M6 25 250
@ 12-M8-AF13
©#% HVE 02 12 080 12x80/10 M8 50 250
|- O% HVE 0212100 12x100/30 M8 25 250
O% HVEO0212120 12 x 120/ 50 M8 25 250
O% HVE 0212140 12 x 140/ 70 M8 25 250
@ 16 - M10 - AF 17
O% HVE 02 16 100 16 x 100 / 20 M10 20 100
©#% HVE 0216120 16x120/40 M10 20 100
O% HVE 02 16 140 16 x 140 / 60 M10 20 100
3 O% HVE 02 16 160 16 x 160 / 80 M10 20 100
3 @ 18- M12- AF 19
L1 O% HVEO0218120 18x120/20 M12 10 100
O#% HVE 02 18 150 18 x 150 / 50 M12 10 50
©#% HVE0218170 18x170/70 M12 10 50
O% HVE 02 18 200 18 x 200 / 100 M12 10 50
@ 24 - M16 - AF 24
©#% HVE 02 24 140 24 x140/20 M16 5 25
O% HVEO0224170 24 x170/50 M16 5 25
- O% HVE 02 24 200 24 x 200/ 80 M16 5 25
European Teomca pprovl ©8 HVE0224220 | 24x220/100 m16 5 25
concrete &5 ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
ETA-10/0060 ETAG 001 - PART 1and 2 Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

DoP available on www.tecfi.it/DoP

“ R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
Homologacion de resistencia al fuego / Cepmugukam noxapobesonacHocmu

Application submitted for an ICC-ES evaluation
-.ﬁ report covering seismic action in accordance
Al \\ith ACI 355.2 (M8 - §12 only).

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

For through (in-place) heavy
duty fixings in cracked and
non-cracked concrete.

Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa

= ~2OC<

&= High performance steel anchor with 8.8 grade Flat CSK head Hex recess screw, with PATENTED design, zinc
plated, ETA-CE Opt.1 certified

{ b Cheville haute performances en acier zingué avec vis téte fraisée plate classe 8.8, avec géométries brevetées, certification
ATE-CE Option 1

@8 \erzinkter Hochleistungs- Schwerlastanker mit Senkkopfschraube Klasse 8.8, mit PATENTIERTEN Geometrien, mit ETA-CE
Zulassung Option 1

= Anclaje de acero cincado para Altas Prestaciones, montado con tornillo cabeza avellanada con hueco hexagonal clase 8.8,
con geometrias PATENTADAS, Homologado ETA-CE Opcién 1

W BbiCOKOIPEKTHBHDIN CTaNbHOMN OLMHKOBAHHbIN aHKEP C BUHTOM C MOTARHOM ro/I0BKOM Kacca NPOYHOCTYH 8.8 C BHYTPEHHUM
wecTturpaHHmMkom, ¢ SANATEHTOBAHHOMW reomeTpueis, c ceptudmkatom ETA-CE onuma 1

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
& x La / tfix (mm) M
@ 10 - M6 - In-Hex 4
O# HVE 03 10 085 10x 85/ 20 M6 50 500
O#% HVE 03 10 105 10x 105 /40 M6 50 500
©#% HVE 0310125 10x 125 /60 M6 50 250
@ 12 - M8 - In-Hex 5
©#% HVE 03 12 085 12x85/15 M8 50 250
©#% HVE 0312105 12 x105 /35 M8 25 250
O#% HVE 0312125 12 x125 /55 M8 25 250
@ 16 - M10 - In-Hex 6
©¥% HVE 03 16 110 16x110/30 M10 20 100
O#% HVE 0316 130 16 x 130 /50 M10 20 100
@ 18 - M12 - In-Hex 8
©¥% HVE 03 18 120 18 x 120/ 20 M12 10 100
O# HVE 03 18 140 18 x 140/ 40 M12 10 100
5 ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE
@ # R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand

Homologacion de resistencia al fuego / Cepmugpukam nox;apobesonacHocmu

European Technical Approval

OPTION 1 for cracked and non-cracked
concrete

ETA-10/0060 ETAG 001 - PART 1 and 2

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Application submitted for an ICC-ES evaluation
-.ﬁ report covering seismic action in accordance
% \\ith ACI 355.2 (M8 - @12 only).

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
For through (in-place) heavy
duty fixings in cracked and
r non-cracked concrete. =
Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa DoP
.
e
.
g o
L J
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- Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa

= 20C<

& High performance steel anchor with Mushroom Head 6 lobe recess screw 8.8 grade (anti-theft with small cap
to be hammered), with PATENTED design, zinc plated, ETA-CE Opt.1 certified

{ b Cheville haute performances en acier zingué avec vis téte ronde (avec cache-téte inamovible, a marteler) et rondelle spéciale,
avec géométries brevetées, certification ATE-CE Option 1

@8 Verzinkter Schwerlastanker mit spezieller Rundkopfschraube (mit Schutzkappe zu hiammern) und spezieller Scheibe, mit
PATENTIERTEN Geometrien, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Anclaje de acero cincado para Altas Prestaciones, montado con tornillo cabeza abombada 6 I16bulos internos clase 8.8 (con
tapon para la inviolabilidad) y arandela de dureza especial, con geometrias PATENTADAS, Homologado ETA-CE Opcién 1

W BbiCOKOIPEKTUBHDIN CTaIbHOW OLMHKOBAHHbIA aHKEP C HU3KOM NONYKPYI0M FONI0BKOW C LUECTUTPAHHBIM LWIULEM Kiacca
8.8 (BO3MOKHOCTb MCMONb30BaHMA YAAPHOTO Kosinayka-3armywku), ¢ SANATEHTOBAHHOMW reomeTpueit, ¢ ceptudmKaTom
ETA-CE onuua 1

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
& x La / tfix (mm) M
@12 - M8 - T-40
F@T O% HVE 04 12 080 12x80/10 M8 50 250
@ O% HVE 04 12 100 12 x 100/ 30 M8 25 250
/ O% HVE0412120 12 x 120 / 50 M8 25 250
@ 16 - M10 - T-40
|||"/ ©#% HVE 04 16 100 16 x 100/ 20 M10 25 125
= g ©% HVE 0416 120 16 x 120 / 40 M10 25 125

0 ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacién ETA-CE / Cepmucpurayus ETA-CE

” R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
Homologacién de resistencia al fuego / Cepmugpukam nox;apobesonacHocmu

European Technical Approval

OPTION 1 for cracked and non-cracked
concrete

ETA-10/0060 ETAG 001 - PART 1and 2

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Application submitted for an ICC-ES evaluation
-.ﬁ report covering seismic action in accordance
% \\ith ACI 355.2 (M8 - @12 only).

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne DoP Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

For through (in-place) heavy
duty fixings in cracked and
non-cracked concrete.

o @@
e
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Patented design Expansion sleeve/conical nut

besl i malerial and apphopriale geometned
in expansion sheeve fconical mil garanies high
fension bosd values both n cracked and non
fricioed conceete

Special washers




Tecfi HVE-Rock® steel anchor has now achieved European Technical Approval according
] to ETAG DO1-Part 1, Option 1 and alsa Fire Resistance Certification according ta Technical
‘-F Report 020 in the class of duration of the fire Resistance R120.

European Technical al
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{ "‘ ETA Option 1 ensures the use of HVE anchar bothin cracked and non-cracked concrete for structural applications
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Sistemi di Fissa

=

& Sleeve anchor with hex head screw 8.8 grade and large series washer, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified
{ ) Cheville a douille zinguée avec vis téte hexagonale classe 8.8, certification ATE-CE Option 7

@8 Verzinkter Hulsenanker mit Sechskantschraube Klasse 8.8, mit ETA-CE Zulassung Option 7
= Anclaje plancha envuelta de acero cincado, montado con tornillo cabeza hexagonal clase 8.8, Homologado ETA-CE Opcién 7

@ CTa/IbHOM OUMHKOBaHHbIN aHKep ¢ 6ONTOM C LWecTUrpaHHOM ronoBKoM Knacca 8.8, ¢ ceptudmkatom ETA-CE onuma 7

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tix (mm) M
-m- @ 8- M6 - AF 10
© DSE 01 08 060 8x60/5 M6 100 1.000
@ DSE 01 08 080 8x80/25 M6 100 500
© DSE 01 08 100 8x100 /45 M6 100 500
© DSE 0108 120 8x120/65 M6 50 500
@ 10- M8-AF13
r— © DSE 01 10 080 10x80/10 M8 50 250
N - © DSE 0110100 10x100/30 M8 50 250
e © DSE 0110 120 10 x 120/ 50 M8 50 250
@ DSE 0110 140 10x 140 /70 M8 50 250
@12 - M10 - AF 17
@ DSE 0112 080 12x80/10 M10 50 250
@ DSE 0112100 12 x 100/ 30 M10 25 250
© DSE 0112120 12x120/50 M10 25 125
@ DSE 0112150 12 x 150/ 80 M10 25 125
@ 14 - M10 - AF 17
i @ DSE 01 14 085 14x85/5 M10 25 250
@ DSE 0114 100 14 x 100/ 20 M10 25 125
@ DSE 0114120 14x 120/ 40 M10 25 125
& DSE 01 14 150 14 x 150 / 70 M10 25 125
@ 16 - M12 - AF 19
@ DSE 0116110 16x 110/ 10 M12 20 100
@ DSE 0116130 16x130/30 M12 15 75
European Technical Approval @ DSE 01 16 150 16 x 150 / 50 M12 15 75
OPTION 7 for non-cracked concrete 5 ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
ETA-08/0058 ETAG 001 - PART 1and 2 Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE
DoP available on www.tecfi.it/DoP
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For through (in-place) heavy
duty fixings in non-cracked
- concrete.
Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa DoP
® o
3
.
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Sistemi di Fissa

& Sleeve anchor with stud 8.8 grade and large series washer, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified
{ ) Cheville a douille zinguée avec tige filétée classe 8.8, écrou et rondelle, certification ATE-CE Option 7

@8 Verzinkter Hulsenanker mit Gewindestange Klasse 8.8, Schraubenmutter und Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje plancha envuelta de acero cincado, montado con esparrago clase 8.8, tuerca hexagonal y arandela, Homologado
ETA-CE Opcién 7
W CTa/bHOM OUMHKOBaHHbIM aHKep ¢ pe3bboBbIM cTepKHEeM Knacca 8.8, ¢ ceptudmkatom ETA-CE onumsa 7

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tix (mm) M
@ 8 - M6 - AF 10
© DSE1108080 | 8x80/25 | M6 100 [ 500
© 10 - M8 - AF 13
© DSE 11 10 080 10x 80/ 10 M8 50 250
© DSE 1110100 10x100/30 M8 50 250
@ DSE 1110120 10x 120 /50 M8 25 250
@ DSE 1110 140 10x140/70 M8 25 250
@ 12 - M10 - AF 17
@ DSE 1112100 12x 100 /30 M10 25 125
@ DSE 1112120 12 x 120 / 50 M10 25 125
© DSE 1112 150 12 x 150/ 80 M10 25 125
@ 14 - M10 - AF 17
@ DSE 11 14 100 14 x 100/ 20 M10 25 125
@ DSE 1114 120 14 x 120 / 40 M10 25 125
? 16 - M12 - AF 19
*DSE 11 16 130 16x130/30 M12 15 75
*DSE 11 16 150 16 x 150 / 50 M12 15 75

O ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

* Item without ETA-CE Certification / Article sans certification / Artikel ohne Zulassung / Articulo no homologado ETA-CE
/ Apmukyn 6e3 cepmucpukama ETA-CE

European Technical Approval
OPTION 7 for non-cracked concrete
ETA-08/0058 ETAG 001 - PART 1 and 2

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For through (in-place) heavy
duty fixings in non-cracked
concrete.

DoP

Declaration of Performance
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=

& Sleeve anchor with flat CSK head socket recess screw 8.8 grade, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified
{ ) Cheville 3 douille zinguée avec vis téte fraisée plate a six pans creux classe 8.8, certification ATE-CE Option 7

@8 Verzinkter Hulsenanker mit Innensechskant- Senkkopfschraube Klasse 8.8,mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje plancha envuelta de acero cincado, montado con tornillo cabeza avellanada con hueco hexagonal clase 8.8,

Homologado ETA-CE Opcion 7

@ CTanbHOM OLUMHKOBAHHbIA aHKep ¢ 6OATOM C M/IOCKOWM MOTaliHOW FO/I0BKOW C BHYTPEHHUM LLIEeCTUTPaHHUKOM Kiacca 8.8, ¢
ceptnudmkatom ETA-CE onuma 7

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tix (mm) M
@ 8-M6 - In-hex 4
3 *DSE 07 08 045 8x45/5 M6 100 1.000
& *DSE 07 08 060 8x60/5 M6 100 1.000
*DSE 07 08 080 8x80/25 M6 100 500
*DSE 07 08 100 8x100 /45 M6 100 500
*DSE 07 08 120 8x120/65 M6 50 500
@ 10 - M8 - In-hex 5
*DSE 07 10 065 10x 65 /15 M8 100 500
@ DSE 07 10 085 10x85/15 M8 50 500
@ DSE 07 10 105 10x 105 / 35 M8 50 250
@ DSE 07 10 125 10x 125 /55 M8 50 250
@ 12 - M10 - In-hex 6
*DSE 07 12 070 12x70/20 M10 50 250
© DSE 07 12 080 12x80/10 M10 50 250
@ DSE 0712110 12x110/40 M10 25 250
@ DSE 07 12 130 12 x 130 / 60 M10 25 250
@ 14 - M10 - In-hex 6
*DSE 07 14 075 14x75/15 M10 25 250
@ DSE 07 14 105 14 x 105/ 25 M10 20 200
& DSE 07 14125 14 x 125 / 45 M10 20 200
@ 16 - M12 - In-hex 8
*DSE 07 16 080 16x 80/ 20 M12 20 200
*DSE 07 16 115 16x115/15 M12 20 100
European Technical Approval *DSE 07 16 135 16x135/35 M12 15 75

OPTION 7 for non-cracked concrete
ETA-08/0058 ETAG 001 - PART 1 and 2

DoP available on www.tecfi.it/DoP

5 ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

* Item without ETA-CE Certification / Article sans certification / Artikel ohne Zulassung / Articulo no homologado ETA-CE
/ Apmukyn 6e3 cepmucgpukama ETA-CE

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For through (in-place) heavy
duty fixings in non-cracked
concrete.

DoP

Declaration of Performance
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E

& Sleeve anchor with mushroom head screw 8.8 grade (anti-theft with special cap to be hammered), zinc plated,
ETA-CE Opt.7 certified
{ ) Cheville a douille zinguée avec vis téte ronde classe 8.8 (avec cache-téte inamovible, 8 marteler), certification ATE-CE Option 7

@ Verzinkter Hilsenanker mit Rundkopfschraube Klasse 8.8, (Innensechsrund- Schutzkappe zu hammern), mit ETA-CE Zulassung
Option 7

= Anclaje plancha envuelta de acero cincado, montado con tornillo cabeza abombada 6 I6bulos internos clase 8.8 (con tapon
para la inviolabilidad), Homologado ETA-CE Opcién 7

W CTanbHON OLMHKOBAHHbIN aHKepP C HWU3KOW MONYKPYI0M roNoBKOM Kaacca 8.8 (BO3MOMKHOCTb MCMO/Ib30BaHUA YAAPHOIO
Ko/iMa4Ka-3arnyLku), c ceptudpurkatom ETA-CE onuma 7

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tx (mm) M
@ 10 - M8 - T-40
*DSE 10 10 060 10x 60/ 10 M8 100 500
@ © DSE 10 10 080 10x 80/ 10 M8 50 250
© DSE 10 10 100 10 x 100/ 30 M8 50 250
© DSE 1010 120 10x120/50 M8 50 250
M @12 -M10-T-40
L *DSE 10 12 060 12x60/ 10 M10 50 250
© DSE 10 12 080 12x80/10 M10 50 250
© DSE 1012 100 12x100/30 M10 25 250
© DSE 1012 120 12 x 120/ 50 M10 25 250
@ 14 - M10 - T-40
© DSE 10 14 085 14x85/5 M10 25 250
© DSE 10 14 100 14 x 100/ 20 M10 25 125
© DSE 10 14 120 14 x 120/ 40 M10 25 125
— O ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE
@ * Item without ETA-CE Certification / Article sans certification / Artikel ohne Zulassung / Articulo no homologado ETA-CE
/ Apmukyn 6e3 cepmucpukama ETA-CE

T-40

European Technical Approval DoP
OPTION 7 for non-cracked concrete
ETA-08/0058 ETAG 001 - PART 1 and 2
DoP available on www.tecfi.it/DoP

Declaration of Performance

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For through (in-place) heavy
duty fixings in non-cracked
concrete.
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& Zinc plated sleeve anchor with stud and hexagonal head blind security nut (breaking torque to cut the hexagon Nm > 13)
{ ) Cheville indémontable a douille zinguée avec tige filetée et écrou borgne

@ Verzinkter Hilsenanker mit Gewindestange und Hutmutter

= Anclaje plancha envuelta de acero cincado, montado con espdarrago

@ CTa/IbHOM OUMHKOBaHHbIN aHKep ¢ pe3bb0BbIM CTEPXKHEM W KOJIMAYKOBOW LLIECTUIPAHHOW aHTMBaHA4AIbHOM raikomn
(wecTurpaHHbIN KN4 15 mm ; cuna 3aTArMBaHUA ANs cpbiBa raikm Nm» 13)

DS 02 with hemispheric shank hexagonal head blind security nut / avec écrou borgne a calotte de securité zingué / mit verzinkter
Hutmutter Intrusionsschutz / con cabeza semiesférica inviolable con tuerca hexagonal ciega de seguridad / c pe3b60BbIM CTEpXKHEM
M KOJINAYKOBOM WECTUTPAHHOMN aHTMBaHAAIbHOM rakow

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
& x La / tfix (mm) M x Ls (mm)

o @ 10 - M8 - AF 15

2 Wﬂ_ﬁ_%&m DS 02 10 060 10x65/5 M8 x 65 50 500
DS 02 10 080 10x85/25 M8 x 85 50 500
DS 02 10 100 10 x 105 / 45 M8 x 105 50 250
@ 12 - M10 - AF 15
DS 02 12 070 12x80/10 M10 x 80 50 250
DS 02 12 100 12x110/40 M10 x 110 25 125

DS 02 12 120 12 x 130/ 60 M10 x 130 25 125

15

DS O8 with A2 (AISI 304) stainless steel hemispheric shank hexagonal head blind security nut / avec écrou borgne a calotte de securité
en acier Inox A2 (AISI 304) / mit Hutmutter Intrusionsschutz aus Edelstahl A2 (AISI 304) / con cabeza semiesférica inviolable con
tuerca hexagonal ciega de seguridad de Acero Inoxidable A2 (AISI 304) / c pe3b60BbIM CTEPSKHEM M KO/INAYKOBOM LWECTUrPaHHOM
aHTUBAHAANbHOM ralikoi 13 Hepxkasetower ctanu A2 (AISI 304)

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
& x La / tfix (mm) M x Ls (mm)
= DS 08 10 060 10x65/5 M8 x 65 50 500
DS 08 10 080 10x 85/ 25 M8 x 85 50 500
DS 08 10 100 10 x 105 / 45 M8 x 105 50 250
N e
15 Stainless = TR J
Steel
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHenune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

Breaking torque to cut the
hexagon Nm > 13

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopagok MoHTaxa Technical Data Sheet
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& Zinc plated sleeve anchor with stud and hexagonal head blind security nut (breaking torque to cut the hexagon Nm > 13)
{ ) Cheville indémontable a douille zinguée avec tige filetée et écrou borgne

@ Verzinkter Hilsenanker mit Gewindestange und Hutmutter

= Anclaje plancha envuelta de acero cincado, montado con espdarrago

W CTaNbHOM OLMHKOBAHHbIN aHKep C pPe3bboBbIM CTEPKHEM M KOMAYKOBOM LIECTUrPAHHOM aHTUMBAHAANbHOM ralikon (
LIeCTUrpaHHbIM Koy 15 mm ; cuna 3atarMBaHma ana cpbiBa ranku Nm > 13)

DS O3 with flat CSK shank hexagonal head blind security nut / avec écrou borgne hexagonal de securité et téte fraisée plate / mit Hut-
mutter Intrusionsschutz und Senkkopf / con cabeza avellanada inviolable con tuerca hexagonal ciega de seguridad / ¢ pe3b6o8Bbim
CTEP’KHEM U LIECTUTPAHHOM aHTUBAHAAIbHOM raliKoM C NJIOCKOM NOTaliHOM ro/I0BKOW

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
[ I I ! & x La / tfix (mm) M x Ls (mm)
@ 10 - M8 - AF 15
DS 03 10 060 10x70/10 M8 x 65 50 500
DS 03 10 080 10x90/30 M8 x 85 50 500
TSF DS 03 10 100 10x110/50 M8 x 105 50 250

n &

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHenune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

Breaking torque to cut the
hexagon Nm > 13

Technical Data Sheet
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& Sleeve anchor with hex head screw 8.8 grade and large series washer, zinc plated

{ ) Cheville a douille zinguée avec vis téte hexagonale classe 8.8 et rondelle large

@ Verzinkter Hulsenanker mit Sechskantschraube Klasse 8.8 und breiter Scheibe

= Anclaje plancha envuelta de acero cincado, montado con tornillo cabeza hexagonal clase 8.8 y arandela ancha
@ CTa/IbHOM OUMHKOBaHHbIN aHKep ¢ 6OATOM C LWeCTUrpaHHOM rosI0BKOM Knacca 8.8

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm) M x Ls (mm)
@ 8- M6 - AF 10
-":[:1]'- LZ 01 08 045** 8x45/5 M6 100 1.000
O LZ 01 08 060 8x60/5 M6 100 1.000
LZ 01 08 070 8x70/15 M6 100 500
LZ 01 08 080 8x80/25 M6 100 500
TSF LZ 01 08 100 8x 100/ 45 M6 100 500
LZ 01 08 120 8x120/65 M6 50 500
@ 10-M8-AF13
LZ 01 10 065** 10x65/15 M8 100 500
LZ 01 10 080 10x80/10 M8 50 250
LZ 0110100 10x 100/ 30 M8 50 250
LZ 0110120 10x120/50 M8 50 250
LZ 0110 140 10x140/70 M8 50 250
@ 12 - M10 - AF 17
LZ 01 12 065** 12x65/15 M10 50 250
LZ 0112 075 12x75/15 M10 50 250
LZ0112100 12x 100/ 30 M10 25 250
LZ0112120 12 x120/50 M10 25 125
LZ0112 150 12 x 150/ 80 M10 25 125
@ 14 - M10 - AF 17
LZ 01 14 075** 14x75/15 M10 25 250
LZ 01 14 085 14x85/5 M10 25 250
LZ 0114100 14 x 100/ 20 M10 25 125
LZ 0114120 14 x120 /40 M10 25 125
LZ 0114 150 14 x150/70 M10 25 125
@16 - M12 - AF 19
LZ 01 16 075** 16x75/15 M12 20 100
LZ0116110 16x110/10 M12 20 100
LZ 0116 130 16 x130/30 M12 15 75
LZ 01 16 150 16 x 150 /50 M12 15 75
@ 20 - M16 - AF 24
LZ 01 20 120* 20x120/10 M16 10 50
LZ 01 20 160* 20x 160 /50 M16 10 50
& * Until stockout 4 ** Sizes with reduced embedment depth (hpom) (see technical data sheet)
W} * Jusqu'a épuisement des stocks W I} ** Mesures avec double profondeur hors-tout d’‘ancrage (hnom) réduite (voir fiche technique)
& * Solange der Vorrat reicht & ** Abmessungen mit reduzierter Verankerungstiefe (hnom) (siehe technische Datenblatt)
& * Hasta agotar existencias & ** Medidas con insercion (hnom) reducida (mire ficha técnica)
W * 00 OKOHYAHUA CMOKa w ** Pasmeps! c MuHUManeHol esopayusauli (hnom) (cm. mex. cneyugpukayuto)
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHve Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

For through (in-place) heavy
duty fixings in concrete.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa
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1 4 Available from May 2014

v d b Disponible a compter de Mai 2014
W@ Verfigbar ab Mai 2014
& Disponible desde Mayo 2014
W B Hanuvuu ¢ Mali 2014

&= A2 (AISI 304) stainless steel sleeve anchor with A2-70 Stainless steel hex head screw and large series washer
{ ) Cheville a douille en Acier INOX A2 (AISI 304), avec vis téte hexagonale en acier INOX A2 (AISI 304) et rondelle large
&8 Verzinkter Hulsenanker aus Edelstahl A2 (AISI 304) mit Sechskantschraube aus Edelstahl A2 (AISI 304) und breiter Scheibe

= Anclaje plancha envuelta montado con tornillo cabeza hexagonal (clase de resistencia 70) y arandela ancha, de Acero
Inoxidable A2 (AISI 304)

W BTy/0uHbIl aHKep 13 HepxkaBetowei ctaam A2 (AISI 304), c 6onToOM € WeCTUrpaHHOM rOJIOBKOW M3 HEpXKaBeloLWen cTanm
A2-70 (AISI 304) v WwnpoKoit wanbor

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm) M x Ls (mm)
@ 8 - M6 - AF 10
LZ 51 08 060 8x60/5 M6 50 500
LZ 51 08 075 8x75/20 M6 50 500
LZ 51 08 095 8x95/40 M6 50 500
LZ 51 08 115 8x 115 /60 M6 25 250
@ 10 - M8 - AF 13
LZ 51 10 065* 10x 65/ 15 M8 50 250
LZ 51 10 080 10x80/10 M8 50 250
LZ 51 10 100 10x100/30 M8 25 250
LZ 5110120 10x 120 /50 M8 25 250
@12 -M10 - AF 17
LZ 51 12 065* 12x65/15 M10 25 250
LZ 51 12 080 12x80/10 M10 25 250
LZ 5112100 12 x 100/ 30 M10 25 250
LZ5112120 12x120/50 M10 25 125
@ 14 - M10 - AF 17
LZ 51 14 075* 14x75/15 M10 25 250
LZ 51 14100 14 x 100/ 20 M10 25 125
LZ 5114 110 14x110/30 M10 25 125
Steel LZ 5114 130 14 x 130 / 50 M10 20 100
@ 16 - M12 - AF 19
LZ 51 16 075* 16x75/15 M12 20 100
LZ 5116110 16x 110/ 10 M12 15 75
LZ 5116130 16x130/30 M12 15 75
# Longer sizes available on request ity and delivery time to be agreed)

4} Mesures plus longues disponibles sur demande (quantité et délai de livraison & concorder)
4 | dngere Abmessungen verfiigbar auf Anfrage (menge und Liefertermin zu vereinbaren)

& Medidas mds longos disponibles bajo solicitud (cantidad y tiempos de entrega a concordar)
W [l1uHHble pa3mepbl Ha 3aKA3 (KOAUYEeCMe0 U CPOK MOCMABKU 110 CO2AAWEHUI0)

4 * Sizes with reduced embedment depth (hnom) (see technical data sheet)

4} * Mesures avec double profondeur hors-tout d’ancrage (hnom) réduite (voir fiche technique)
& * Abmessungen mit reduzierter Verankerungstiefe (hnom) (siehe technische Datenblatt)

& * Medidas con insercién (hnom) reducida (mire ficha técnica)

" * Pasmepel ¢ MuHumaneHol esopayusauli (hnom) (cm. mex. cneyugurayuro)

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHwne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For through (in-place) heavy

duty fixings in concrete.

Technical Data Sheet
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=

& Sleeve anchor with unlosable nut, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified

{ ) Cheville 3 douille zinguée avec cdne fixe, certification ATE-CE Option 7

& Verzinkter Hulsenanker mit festem Konus, mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, de acero cincado, Homologado ETA-CE Opcion 7
W BTy/N104HbIN CTaNbHOM OLMHKOBaHHbIV aHKep, ¢ cepTudmkaTtom ETA-CE onuus 7

Item code ‘Anchor size ‘Pcs. per box ‘Pcs. per carton
‘ @ xLa(mm) ‘ ‘

@ 10

© DXE 0010045 | 10 x 45 [ 100 [ 1.000
@12

© DXE 0012050 | 12 x50 \ 50 [ 500
@15

© DXE 0015060 | 15 x 60 [ 25 [ 250
@18

© DXE 0018075 | 18x 75 [ 20 [ 200

O ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacién ETA-CE / Cepmugpukayus ETA-CE

+

European Technical Approval The ETA-CE for this item will be issued for the sleeve anchor only, but the screw and the washer MUST respect the following requirements:

OPTION 7 for non-cracked concrete

ETA-10/0453 ETAG 001 - PART 1 and 2 - Hexagonal head screw according to DIN 933 (ISO 4017), 8.8 grade according to ISO 898-1, zinc plating min. 5 pm. according to 1SO 4042.
DoP available on www.tecfi.it/DoP - Washer according to ISO 7089, hardness class HV200; zinc plating min. 5 um. according to ISO 4042.

=

&= Sleeve anchor with unlosable nut, with hex head screw 8.8 grade and washer, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified
{ ) Cheville a douille avec cone fixe, avec vis téte hexagonale classe 8.8, certification ATE-CE Option 7
@ Verzikter Hilsenanker mit festem Konus und Sechskantschraube Klasse 8.8, mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con tornillo cabeza hexagonal clase 8.8, de acero cincado, Homo-
logado ETA-CE Opcion 7

W BTyn04HbIV CTanbHOM OLMHKOBAHHbIV aHKep ¢ 6ONTOM C LWeCcTUrpaHHOM ronoBKo Knacca 8.8, ¢ ceptuduratom ETA-CE onumn 7

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ @ x La / tgix (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘ ‘

@ 10 - M6 - AF 10

© DXE0110050 | 10x45/5 | M6 x 50 [ 50 [ 500
@12 -M8-AF13

© DXE0112060 | 12x50/10 | M8 x 60 \ 50 \ 500
@ 15 - M10 - AF 17

© DXE0115080 | 15x60/20 | M10 x 80 [ 25 [ 250
@ 18 - M12 - AF 19

European Technical Approval © DXE0118100 | 18x75/20 | M12x100 | 20 [ 100

OPTION 7 for non-cracked concrete
ETA-10/0453 ETAG 001 - PART 1 and 2

DoP available on www.tecfi.it/DoP

e ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacién ETA-CE / Cepmucpurayus ETA-CE

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHune DoP Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For pre-positioned heavy
duty fixings in non-cracked
concrete.
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& Sleeve anchor with unlosable nut, with stud 8.8 grade, hex nut and washer, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified
{ ) Cheville a douille zinguée avec cone fixe, avec tige filetée classe 8.8, écrou hexagonal et rondelle, certification ATE-CE Option 7
&8 Verzinkter Hiilsenanker mit festem Konus, Gewindestange Klasse 8.8, Sechskantmutter und Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con esparrago clase 8.8, tuerca hexagonal y arandela, de acero cincado,
Homologado ETA-CE Opcion 7

W BTy/104HbIN CTaNbHOW OLMHKOBAHHbIN aHKep ¢ pe3bboBpIM CTEPXKHEM Kaacca 8.8, C LWeCTUrpaHHOW ralikol 1 wanbon, ¢
CepTVId)M katom ETA-CE on umA 7 Item code ﬁAnchor size Screw size ‘Pcs. per box ?Pcs. per carton
‘ @ x La / tx (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘ ‘

@ 10 - M6 - AF 10

© DXE 0310060 | 10x45/5 M6 x 60 50 500
@12 - M8-AF 13

© DXE0312075 | 12x50/10 | M8 x 75 [ 25 [ 250
@ 15 - M10 - AF 17

© DXE0315095 | 15x60/20 | M10 x 95 [ 25 [ 125
@ 18- M12 - AF 19

© DXE0318120 | 18x75/20 |  M12x120 | 20 [ 100

O ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

European Technical Approval
OPTION 7 for non-cracked concrete
ETA-10/0453 ETAG 001 - PART 1 and 2

DoP available on www.tecfi.it/DoP

=

& Sleeve anchor with unlosable nut, with mushroom head screw 8.8 grade (anti-theft with special cap to be
hammered), zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified

{ b Cheville a douille avec cone fixe, avec vis téte ronde classe 8.8 (avec Cache-téte inamovible & marteler), certification ATE-CE Option 7

@ Verzinkter Hilsenanker mit festem Konus und Rundkopfschraube Klasse 8.8 (mit Schutzkappe zu hdmmern), mit ETA-CE
Zulassung Option 7

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con tornillo cabeza abombada 6 I6bulos internos clase 8.8 (con
tapdn para la inviolabilidad), de acero cincado, Homologado ETA-CE Opcidn 7

W BTy/104HbIN CTaNbHOW OLMHKOBAHHbIN aHKEP C HU3KOM MOAYKPYI0M ros0oBKOW Knacca 8.8 (BO3MOMKHOCTb MCMONb30BAHMA
YAQPHOrOo Ko/Mnayka-3arnywku), c ceptudmkatom ETA-CE onuma 7

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm) M x Ls (mm)
@12 - M8 - T-40
© DXE 04 12 060 12 x50/ 10 M8 x 65 50 500
© DXE 04 12 080 12x50/30 M8 x 85 25 250
© DXE 0412100 12 x50/ 50 M8 x 105 25 250
© DXE0412120 12x50/70 M8 x 125 25 250
@ 15 - M10 - T-40
© DXE 04 15 080 15x60/20 M10 x 85 25 125
European Technical Approval & DXE 04 15 100 15 x 60 / 40 M10x 110 25 125
Tt oass e s oamr e © DXE 04 15 120 15 x 60/ 60 M10 x 130 20 100

DoP available on www.tecfi.it/DoP

5 ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHune DoP Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For pre-positioned heavy
duty fixings in non-cracked
concrete.
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Sistemi di Fissa

& Sleeve anchor with unlosable nut, zinc plated

{ ) Cheville a douille zinguée avec cdne fixe

@ \erzinkter Hulsenanker mit festem Konus

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, de acero cincado
@ BTyN04YHbI CTaIbHOWM OLLMHKOBAHHbIV aHKep

Item code Anchor size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm)

DX 00 10 045 10x 45 100 1.000

DX 0012 050 12 x 50 50 500

DX 00 15 060 15 x 60 25 250

DX 00 18 075 18 x 75 20 200

== Sleeve anchor with unlosable nut, with hex head screw 8.8 grade and washer, zinc plated

{ b Cheville & douille avec cdne fixe, avec vis téte hexagonale classe 8.8

@8 Verzikter Hilsenanker mit festem Konus und Sechskantschraube Klasse 8.8

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con tornillo cabeza hexagonal clase 8.8, de acero cincado
W BTy/N104HbIN CTaNbHOM OLMHKOBaHHbIV aHKep ¢ 60ATOM C LWeCcTUrpaHHOM ro0BKOM Knacca 8.8

for pre-positioned fixings / Pour montage a distance / Fiir Vorsteckmontage / Para fijacion rasante / [1ns npeasapuTenbHOro MoHTaxa

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ @ x La / tfix (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘
@ 10 - M6 - AF 10
DX0110045 |  10x45/5 | M6 x 50 [ 50 [ 500
©12-M8- AF 13
DX0112050 | 12x50/10 | MS x 60 [ 50 [ 500
@ 15- M10 - AF 17
DX0115060 | 15x60/20 | M10 x 80 \ 25 \ 250
@ 18 - M12 - AF 19
Q DX0118075 | 18x75/10 | M12 x 90 [ 20 [ 100

Extended range for through (in-place) fixings / Série rallongée — Pour montage traversant / Verlangerte Serie — Fiir Durchsteckmontage / Serie
larga - para fijacion a través / yanuHutensbHasn cepusa - [1ns CKBO3HOTO MOHTaa

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
_@_ ‘ & x La / tfix (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘
@ 10 - M6 - AF 10
DX0110070 | 10x70/25 | M6 x 75 [ 50 [ 500
— @12-M8-AF13
ﬁ DX0112075 | 12x75/25 | M8 x 80 [ 25 [ 250
o @ 15-M10- AF 17
= DX0115085 | 15x85 /25 | M10 x 90 [ 25 [ 125
= @ 18 - M12 - AF 19
Q % DX0118105 | 18x105/30 |  M12x110 | 20 [ 100
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Technical Data Sheet Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For heavy duty fixings in con-
crete.
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Sistemi di Fissa

/I/ & Available from May 2014

“ d b Disponible & compter de Mai 2014
@ Verfiigbar ab Mai 2014
& Disponible desde Mayo 2014
W B Hasu4uu ¢ Mal 2014

&= A4 (AISI 316) stainless steel sleeve anchor with unlosable nut

{ ) Cheville a douille avec céne fixe, en Acier INOX A4 (AISI 316)

@ Hilsenanker mit festem Konus aus Edelstahl A4 (AISI 316)

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, de Acero Inoxidable A4 (AISI 316)

W BTy/104HbIN aHKep C NPUKpPenieHHbIM KOHYCOM M3 HepsKasetowel ctanm Ad (AISI 316)

Item code Anchor size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm)
DX 70 10 045 10x 45 50 500
DX 7012 050 12 x 50 50 500
DX 70 15 060 15 x 60 25 250
Stainless DX 70 18 075 18 x 75 20 200

Steel

& Available from May 2014

“w i Disponible @ compter de Mai 2014
@ Verfigbar ab Mai 2014

& Disponible desde Mayo 2014

B Hasnuvuu ¢ Matli 2014

== A4 (AISI 316) stainless steel sleeve anchor with unlosable nut, with A4-70 Stainless steel hex head screw and washer
{ b Cheville a douille en Acier INOX A4 (AISI 316), avec cone fixe et vis téte hexagonale en acier INOX A4 (AISI 316) et rondelle
@ Hilsenanker aus Edelstahl A4 (AISI 316) mit festem Konus und Sechskantschraube aus Edelstahl A4 (AISI 316) und Scheibe

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con tornillo cabeza hexagonal (clase de resistencia 70) y arandela,
de Acero Inoxidable A4 (AISI 316)

W BTy/I04HbIN aHKep C NPUKPEnNeHHbIM KOHYCOM M3 HeprKasetoller ctanu A4 (AlISI 316) ¢ 60ATOM € LWECTUrPAHHOM FON0BKOM
13 HepxkaBetowen ctanmn A4-70 (AISI 316) u wanbon

for pre-positioned fixings / Pour montage a distance / Fiir Vorsteckmontage / Para fijacion rasante / [1ns npeasapuTenbHOro moHTaxa

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ & x La / tfix (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘
@ 10 - M6 - AF 10
DX7110045 | 10x45/5 [ M6 x 50 [ 50 [ 500
@12-M8 - AF 13
DX 71 12 050 12 x50/ 10 M8 x 60 50 500
@ 15 - M10 - AF 17
DX7115060 | 15x60/20 | M10 x 80 [ 25 [ 250
@ 18 - M12 - AF 19
DX7118075 | 18x75/10 | M12 x 100 [ 20 [ 100
Stainless
Steel
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHexune Technical Data Sheet Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

B For pre-positioned heavy duty
fixings in concrete.
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Sistemi di Fissaggio

& Sleeve anchor with unlosable nut, with mushroom head screw 8.8 grade (anti-theft with special cap to be
hammered), zinc plated

{ ) Cheville a douille avec cone fixe, avec vis téte ronde classe 8.8 (avec Cache-téte inamovible a marteler)

@ Verzikter Hillsenanker mit festem Konus und Rundkopfschraube Klasse 8.8 (mit Schutzkappe zu himmern)

& Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con tornillo cabeza abombada clase 8.8 (con tapdn para la invio-
labilidad), de acero cincado

W BTY/104HbIV CTa/IbHOM OLIMHKOBAHHBIN aHKep C HWU3KOW NOJYKPYI/IOM roNoBKOM Knacca 8.8 (BO3MOMKHOCTb MCMOIb30BaHMSA
YAAPHOro KosinayKka-3ariyLKm)

for pre-positioned fixings / Pour montage a distance / Fiir Vorsteckmontage / Para fijacion rasante / [lna npeasaputenbHOr0 MOHTaa

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm) M x Ls (mm)

@12 - M8 - T-40

DX0712050 | 12x50/10 | M8 x 65 [ 50 [ 500

@ 15 - M10 - T-40

DX 07 15060 | 15x60/5 \ M10 x 65 \ 25 \ 250

== Sleeve anchor with unlosable nut, with mushroom head screw 8.8 grade (anti-theft with special cap to be
hammered), zinc plated

{ b Cheville a douille avec céne fixe, avec vis téte ronde classe 8.8 (avec Cache-téte inamovible a marteler)

@8 Verzikter Hulsenanker mit festem Konus und Rundkopfschraube Klasse 8.8 (mit Schutzkappe zu hdmmern)

& Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con tornillo cabeza abombada clase 8.8 (con tapdn para la invio-
labilidad), de acero cincado

W BTy/104HbIN CTaNIbHOW OLMHKOBAHHbIN aHKEP C HU3KOM MOAYKPYIOM rosoBKOW Knacca 8.8 (BO3MOMKHOCTb MCMONb30BAHMA
yAAPHOro KoAMayka-3arayLwKu)

Extended range for through (in-place) fixings / Série rallongée — Pour montage traversant / Verlangerte Serie — Fiir Durchsteckmontage / Serie
larga - para fijacion a través / yanuHutensHasn cepusa - [1ns CKBO3HOTO MOHTaxa

Item code Anchor size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLa (mm) M x Ls (mm)
@12-M8-T-40
DX 08 12 075 12 x 75/ 25 M8 x 85 25 250
@ 15 - M10 - T-40
DX0815085 | 15x85/25 | M10 x 85 [ 25 [ 125
Technical Data Sheet Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / Mopsagok moHTa)a
DX 07 N

.
c o eew
.

DX 08 *

N
L [ IS~
.
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Sistemi di Fissaggio

& Zinc plated sleeve anchor with unlosable nut, with stud and hemispheric shank hexagonal head (AF 15 mm)
blind security nut (breaking torque to cut the hexagon Nm > 13)

{ b Cheville a douille zinguée avec céne fixe, avec tige filetée et écrou borgne a calotte (clé 15 mm) de sécurité (rupture de
I’hexagon Nm >13)

@8 Verzinkter Hilsenanker mit festem Konus, mit Gewindestange und Hutmutter (SW 15 mm) mit Intrusionsschutz
(Anzugsdrehmoment Nm >13)

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con esparrago y cabeza semiesférica inviolable con tuerca hexa-
gonal ciega de seguridad (llave 15 mm) (par de ruptura Nm > 13), de acero cincado

W BTy/I04HbIN CTaNbHOW OLMHKOBAHHbIN aHKep € pPe3bb0oBbIM CTEPIKHEM U KOMAYKOBOW LIECTUIPAHHOW aHTUMBAHAAIbHOM
raikou (LectTurpaHHbIM KoY 15 mm ; cuna 3aTarMBaHumaA A4 cpbiBa ranku Nm > 13)

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm) M x Ls (mm)
@12-M8-AF13
DX0412080 | 12x80/25 | MS x 85 [ 50 [ 250
T-DX
hef = 5(
W
v
a ¢
=

13

&= Zinc plated sleeve anchor with unlosable nut, with stud and A2 (AISI 304) stainless steel hemispheric shank
hexagonal head (AF 15 mm) blind security nut (breaking torque to cut the hexagon Nm > 13)

{ b Cheville & douille zinguée avec cone fixe, avec tige filetée et écrou borgne en acier inox a calotte (clé 15 mm) de sécurité
(rupture de I’hexagon Nm >13)

& Verzinkter Hulsenanker mit festem Konus, mit Gewindestange und Edelstahl Hutmutter (SW 15 mm) mit Intrusionsschutz
(Anzugsdrehmoment Nm >13)

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con esparrago y cabeza semiesférica inviolable con tuerca hexa-
gonal ciega de seguridad de Acero Inoxidable A2 (AISI 304) (llave 15 mm) (par de ruptura Nm > 13), de acero cincado

& BTy/104HbIM CTaNbHOW OLMHKOBAHHbIN aHKEP C Pe3bbOBbIM CTEPXKHEM U KO/IMAYKOBOWN LUECTUIPAHHOM aHTMBAHAA/IbHOWN
raiko W3 HepykaBetowen cTann A2 (WecTurpaHHbIn KAy 15 mm; cuna 3aTarmBaHuma A4 cpbiBa raiku Nm» 13)

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm) M x Ls (mm)

@ 12 - M8 - AF 13
DX0512080 | 12x80/25 | MS x 85 [ 50 [ 250

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

13 Stainless
Steel
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Sistemi di Fissa

& Sleeve anchor with unlosable nut, with hook screw, hex nut and large washer, zinc plated

{ ) Cheville a douille zinguée avec cdne fixe, avec crochet rond, écrou hexagonal et rondelle large

&8 Verzinkter Hilsenanker mit festem Konus, Rundhaken, Sechskantmutter und breiter Scheibe

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con gancho, tuerca hexagonal y arandela ancha, de acero cincado
W BTY/104HbI CTA/IbHOM OLIMHKOBAHHbIV QHKEP C KPHOKOM, C LUECTUTPAHHOM raikon 1 LUMPOKOW Lanboi

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ @ xLa (mm) ‘ M x Ls x @i (mm) ‘

@ 10 - M6 - AF 10

DX0310045 | 10 x 45 [ M6 X 55 [ 50 [ 500

@12-M8-AF13

DX0312050 | 12 x 50 [ M8 x 65 [ 50 [ 250

@ 15- M10 - AF 17

DX0315060 | 15 x 60 [ M10 x 81 [ 25 [ 125

@ 18- M12 - AF 19

DX0318075 | 18 x 75 [ M12 x 98 [ 15 [ 75

& Sleeve anchor with unlosable nut, with eye screw, hex nut and large washer, zinc plated

{ ) Cheville a douille zinguée avec cdne fixe, avec oeillet, écrou hexagonal et rondelle large

@8 \erzinkter Hulsenanker mit festem Konus, Augenschraube, Sechskantmutter und breiter Scheibe

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con argolla, tuerca hexagonal y arandela ancha, de acero cincado
W BTY/104HbI CTA/IBHOM OLLMHKOBAHHbIW @QHKEP C KONbLLOM, C LUECTUIPAHHON Fraiikol 1 WNPOKO Wwanboin

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ @ x La (mm) ‘ M x Ls x @i (mm) ‘

@ 10 - M6 - AF 10

DX0210045 | 10 x 45 | M6x55x10 | 50 [ 500

©12-M8-AF 13

DX0212050 | 12 x50 | M8x65x11,5 | 50 [ 250

@ 15- M10 - AF 17

DX0215060 | 15 x 60 | M10x81x14 | 25 \ 125

@ 18 - M12 - AF 19

DX0218075 | 18 x 75 | M12x98x17 | 15 [ 75

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For special fixings in concrete.
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Sistemi di Fissa r

& Sleeve anchor with unlosable nut, with stud 5.8 grade, hex nut and large washer, zinc plated

{ ) Cheville a douille zinguée avec cdne fixe, avec tige filetée classe 5.8, écrou hexagonal et rondelle large

& Verzinkter Hulsenanker mit festem Konus, Gewindestange Klasse 5.8, Sechskantmutter und breiter Scheibe

= Anclaje plancha envuelta con cono enganchado, montado con espdrrago clase 5.8, tuerca hexagonal y arandela ancha, de acero cincado
W BTYy/104HbIN CTa/IbHOW OLMHKOBAHHbIN aHKep C pe3bb0oBbIM CTEPXKHEM Kiacca 5.8, ¢ LwecTUrpaHHOM raikom 1 LUIMPOKOW Laliboi

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLa (mm) M x Ls (mm)

@ 10 - M6 - AF 10
DX0610045 | 10x45/10 | M6 X 65 [ 50 [ 500
@12-M8-AF13
DX0612050 | 12x50/15 | M8 x 75 [ 50 [ 500
@ 15 - M10 - AF 17
DX0615060 | 15x60/20 | M10 x 95 [ 25 [ 250
@ 18-M12 - AF 19

Q DX0618075 | 18x75/20 |  M12x115 | 15 [ 75

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

Ehd For pre-positioned fixings in
concrete.
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& Zinc plated steel anchor with wings with unlosable nut, with plastic ring and undercap
{ ) Cheville zinguée avec deux ailettes, avec anneau en plastique et céne fixe avec capuchon

@8 Verzinkter Anker mit zwei Fligel, mit Plastikring und festem Konus mit Kappe
= Anclaje de acero cincado con cono enganchado, con dos alas y con anillo y tapdn de plastico

@ BTy/104HbI CTA/IBHOWN OLLMHKOBAHHbIV aHKep € 6BN10KMPOBOYHBIMU YCaMM

Item code Anchor size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm)

CP 0112 045 12 x45 100 1.000

CP 01 14 050 14 x 50 50 500

CP 01 16 060 16 x 60 50 500

CP 01 20 075 20x 75 20 200

CP 01 24 095 24 x 95 15 150

Z ‘ Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

== Zinc plated steel anchor with wings with unlosable nut, with hex head screw 8.8 grade

{ ) Cheville zinguée avec deux ailettes, avec anneau en plastique et cone fixe avec capuchon, avec vis téte hexagonale classe
8.8 et rondelle large
@ Verzinkter Anker mit zwei Fliigel, mit Plastikring und festem Konus mit Kappe, mit Sechskantschraube Klasse 8.8 breiter Scheibe

= Anclaje de acero cincado con cono enganchado, con dos alas, montado con tornillo cabeza hexagonal clase 8.8
W BTY/104HbIN CTa/IbHOM OUMHKOBAHHbIM aHKep ¢ 6J10KMPOBOYHBIMM YCaMmM ¢ 6ONTOM C LIECTUIPaHHOM roIoBKOM Knacca 8.8

Item code ‘Anchar size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ @ x La / tfix (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘
®12-M6 - Ch 10
€Q0112045 |  12x45/5 | M6 x 50 [ 50 [ 500
@14-M8-Ch13
€Q 01 14 050 14 x50/ 10 M8 x 60 50 500
| 27 ® 16- M10- Ch 17
CQ0116060 | 16x60/15 | M10 x 80 [ 25 [ 250
©20-M12-Ch 19
€Q0120075 | 20x75/10 | M12 x 90 [ 15 [ 75
@24-M16-Ch 24
a % €Q0124095 | 24x95/10 | Mi16x110 | 10 [ 50

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For pre-positioned fixings in
concrete.

Technical Data Sheet
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Sistemi di Fissa

& Zinc plated steel anchor with wings, with hook screw, hex nut and large washer
{ ) Cheville zinguée avec deux ailettes, avec crochet rond, écrou hexagonal et rondelle large
& Verzinkter Anker mit zwei Fligel, mit Rundhaken, Sechskantmutter und breiter Scheibe
= Anclaje de acero cincado con cono enganchado, con dos alas, montado con gancho, tuerca hexagonal y arandela ancha

W BTy/104HbINM CTa/IbHOM OUMHKOBAHHbIV aHKep ¢ 6/10KMPOBOYHBIMM YCaMM C KPHOKOM, C LUECTUIPAHHOM Fralikon 1 LUMPOKOM Lwaibomn

A

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ @ x La (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘

@ 12 - M6 - AF 10

€50112045 | 12 x 45 [ M6 x 55 [ 50 [ 500

@14 -M8-AF13

€S0114050 | 14 x 50 \ M8 x 65 \ 50 \ 250

@ 16 - M10 - AF 17

C50116060 | 16 x 60 [ M10 x 81 [ 25 [ 125

@ 20 - M12 - AF 19

CS0120075 | 20x 75 [ M12 x 98 [ 15 [ 75

& Zinc plated steel anchor with wings, with eye screw, hex nut and large washer

{ ) Cheville zinguée avec deux ailettes, avec oeillet, écrou hexagonal et rondelle large

@ Verzinkter Anker mit zwei Fliigel, mit Augenschraube, Sechskantmutter und breiter Scheibe
= Anclaje de acero cincado con cono enganchado, con dos alas, montado con argolla, tuerca hexagonal y arandela ancha

W BTy/104HbIN CTa/IbHOM OLIMHKOBAHHbI aHKep ¢ 6/10KMPOBOYHBIMM YCaMM C KOJIbLLOM, C LUECTUTPAHHOW ra KoM 1 LUMPOKOW LWaibol

=t

Item code ‘Anchor size ‘Screw size ‘Pcs. per box ‘Pcs. per carton
‘ @ x La (mm) ‘ M x Lv x @i (mm) ‘

@ 12 - M6 - AF 10

CT0112045 | 12 x 45 | M6x55x10 | 50 [ 500

@ 14 - M8 - AF 13

CT0114050 | 14 x 50 | M8x65x11,5 | 50 [ 250

@ 16 - M10 - AF 17

CT0116060 | 16 x 60 | M10x81x14 | 25 [ 125

@ 20-M12 - AF 19

CT0120075 | 20x 75 | M12x98x17 | 15 [ 75

&= Zinc plated steel anchor with wings, with stud 5.8 grade, hex nut and large washer
{ b Cheville zinguée avec deux ailettes, avec tige filetée classe 5.8, écrou hexagonal et rondelle large

@ Verzinkter Anker mit zwei Fligel, mit Gewindestange Klasse 5.8, Sechskantmutter und breiter Scheibe
= Anclaje de acero cincado con cono enganchado, con dos alas, montado con esparrago clase 5.8, tuerca hexagonal y arandela ancha
W BTY/104HbIV CTaNIbHOM OLMHKOBAHHbIM aHKep ¢ 6/10KMPOBOYHBIMM yCaMu C pe3bb0BbIM CTEPXKHEM Knacca 5.8, C LecTurpaHHowm

ralikon v LWMpPOKoW Wwanbom

2 O

Item code ‘Anchor size ‘Stud size ‘ Pcs. per box ‘ Pcs. per carton
‘ @ x La / tfix (mm) ‘ M x Ls (mm) ‘

@ 12 - M6 - AF 10

CR 0112 045 12 x45 /10 M6 X 65 50 500

@ 14 - M8 - AF 13

CR0114050 | 14x50/20 | M8 x 75 [ 50 [ 250

@ 16 - M10 - AF 17

CR0116060 | 16x60/20 | M10 x 95 [ 25 [ 125

@ 20 - M12 - AF 19

CR0120075 | 20x75/20 |  M12x115 | 15 [ 75
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Sistemi di Fissa

&= Special Wedge Anchor, assembled with hex nut and special washer, ETA-CE Opt.1 certified

{ ) Barre d’ancrage avec t6le mice spéciale, écrou et rondelle, certification ATE-CE Option 1

@& Anker mit speziellem Feinblech, Sechskantmutter und Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 1

= Anclaje macho especial, montado con tuerca y arandela especial, Homologado ETA-CE Opcién 1

W AHKepHbI 60T CO cneLmanbHbIM PACNOPHbIM KO/bLLOM, Faikon 1 Waiboit, c ceptudmrkatom ETA-CE onums 1

Item code Anchor size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm)
@ 8-AF13
©#% AJE 0108 080 8x80/10 100 500
©% AJE 0108 090 8x90/20 100 500
O#% AJE0108 110 8x110/40 50 500
O#% AJEO0108 130 8x130/60 50 500
O#% AJE0108 170 8x170/ 100 25 250
@ 10 - AF 17
* AJE 0110070 10x70/5 50 250
O% AJE 0110 095 10x95/10 50 250
©#% AJEO0110105 10 x 105 / 20 50 250
O#% AJEO0110125 10x 125 /40 50 250
O#% AJEO01 10145 10x 145/ 60 50 250
O% AJEO01 10185 10x 185 /100 25 125
g O#% AJEO01 10245 10 x 245 / 160 15 75
' @12 - AF 19
O#% AJEO0112115 12x115/10 25 125
O% AJE0112125 12x125/20 25 125
O¥% AJEO1 12145 12 x 145 / 40 25 125
O% AJEO1 12165 12 x 165 /60 25 125
O#% AJE 0112205 12 x 205 / 100 25 125
O¥% AJEO1 12225 12x225/120 20 100
O#% AJEO0112 245 12 x 245 / 140 15 75
O% AJEO1 12265 12 x 265/ 160 15 75
O#% AJEO01 12305 12 x 305 / 200 15 75
O% AJEO0112350 12 x 350 / 245 15 75
@16 - AF 24
O¥% AJEO0116130 16x130/5 25 125
- O#% AJEO01 16 145 16 x 145 / 20 20 100
European Technical Approval
OPTION 1 for cracked and non-cracked O% AJEO0116 165 16 x 165 / 40 20 100
ETAL1/0319 FTAG 001 - PART 1 3nd.2 ©# AJE0116225 16 x 225 /100 10 50
DoP available on www.tecfi.it/DoP @ 20 - AF 30
O#% AJE0120170 20x170/30 10 50
©#% AJE 0120200 20 x 200/ 60 10 50

o ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmugpukayus ETA-CE
* R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
ﬁh Item code AJEO1 and AJE31 (410 - 312 - #16 - $20) are Homologacién de resistencia al fuego / Cepmucpuxam noxapobesonacHocmu
"I’ in final evaluation accordmg 'tO t'he C'Z performance * Item without ETA-CE Certification / Article sans certification ATE-CE / Artikel ohne ETA-CE Zulassung / Articulo no homo-
category for anchors under seismic actions (ETAG0O01- logado ETA-CE / Apmukyn 6es cepmugpukama ETA-CE
ANNEX E).

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

For heavy duty fixings in
cracked and non-cracked
concrete.

Declaration of Performance
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ur
Sistemi di Fissa r

=

&= Special Wedge Anchor, assembled with hex nut and special large washer, ETA-CE Opt.1 certified
{ ) Barre d’ancrage avec t6le mice spéciale, écrou et rondelle large, certification ATE-CE Option 1

& Anker mit speziellem Feinblech, Sechskantmutter und breiter Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 1
= Anclaje macho especial, montado con tuerca y arandela ancha especial, Homologado ETA-CE Opcién 1

W AHKepHbI 60AT CO creLyanbHbIM PACNOPHbIM KOBLIOM, FaKoM M CNELMAIbHOM LWMPOKOM LWaiboi, ¢ ceptndmkatom ETA-CE onupa 1

Item code Anchor size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm)
@ 8-AF13
O#% AJE 3108 080 8x80/10 100 500
O¥% AJE 3108 090 8x90/20 100 500
O#% AJE3108110 8x110/40 50 500
O#% AJE3108130 8x130/60 50 500
O#% AJE3108170 8x170/ 100 25 250
@ 10 - AF 17
* AJE 3110070 10x70/5 50 250
O% AJE 3110 095 10x95/10 50 250
O#% AJE 3110105 10 x 105 / 20 50 250
O#% AJE3110125 10x 125 /40 25 250
O#% AJE3110145 10x 145/ 60 25 250
O% AJE3110185 10x 185 /100 25 125
g O#% AJE 3110245 10 x 245 / 160 15 75
' @12 - AF 19
O#% AJE3112115 12x115/10 25 125
O% AJE3112125 12x125/20 25 125
O¥% AJE3112145 12 x 145 / 40 25 125
O% AJE3112165 12 x 165 /60 25 125
O#% AJE 3112205 12 x 205 / 100 15 75
O¥% AJE3112225 12x225/120 15 75
O% AJE3112245 12 x 245 / 140 15 75
O% AJE 3112265 12 x 265/ 160 15 75
O#% AJE 3112305 12 x 305 / 200 15 75
O% AJE3112350 12 x 350 / 245 15 75
@16 - AF 24
O¥% AJE3116130 16x130/5 25 125
- O#% AJE 3116145 16 x 145 / 20 20 100
European Technical Approval
OPTION 1 for cracked and non-cracked O¥% AJE 3116165 16 x 165 / 40 20 100
ETAL1/0319 FTAG 001 - PART 1 3nd.2 ©# AJE3116225 16 x 225 /100 10 50
DoP available on www.tecfi.it/DoP @ 20 - AF 30
O#% AJE3120170 20x170/30 10 50
O#% AJE 3120200 20 x 200/ 60 10 50

e ETA-CE Option 1 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacion ETA-CE / Cepmugpukayus ETA-CE
‘ R120 Fire Resistance Certified item / Résistance au feu / Feuerwiderstand
ﬁ Item codes AJEO1 and AJE31 (¢10 - ¢12 - ¢16 - Homologacion de resistencia al fuego / Cepmucpukam noxapobesonacHocmu
‘I’ ¢20) are in final evaluation accordi ng to th_e C.Z * Item without ETA-CE Certification / Article sans certification ATE-CE / Artikel ohne ETA-CE Zulassung / Articulo no homo-
performance category for anchors under seismic logado ETA-CE / Apmukyn 6es cepmugpukama ETA-CE
actions (ETAGOO1-ANNEX E).

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

For heavy duty fixings in cra-
cked and non-cracked con-
crete.

Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa

& Wedge anchor in carbon steel, with nut and washer, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified
{ ) Barre d’ancrage zinguée avec écrou et rondelle, certification ATE-CE Option 7

& Verzinkter Bolzenanker mit Sechskantmutter und Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje macho montado con tuerca y arandela, de acero cincado, Homologado ETA-CE Opcién 7

W AHKepHbIM 6OAT CO crneumanbHbIM PAcnopPHbIM KOIbLLOM M3 OLLMHKOBAHHOM CTanu, C raiikol u walibol, c cepTudmKaTom
ETA-CE onuua 7

Item code Anchor size Maximum thikness of fixture* | Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLa (mm) tfix,std ‘ tfix,red
@6-AF10
@ ZJE 01 06 060 6 x 60 2 - 100 1.000
@ ZJE 01 06 080 6 x 80 22 - 100 1.000
Itﬁx,std © ZJE 01 06 100 6x 100 42 o 100 1.000
tﬁx,red © ZJE0106 120 6x 120 62 - 100 500
@8-AF13
© ZJE 01 08 060 8 x 60 - 3 100 1.000
@ ZJE 0108 075 8x75 5 18 100 500
@ ZJE 0108 090 8x90 20 33 100 500
© ZJE0108 115 8x115 45 58 50 500
© ZJE0108 130 8x130 60 73 50 500
@ 10 - AF 17
© ZJE0110070 10x 70 - 3 50 250
@ ZJE 0110080 10x 80 - 13 50 250
@ ZJE 0110090 10 x 90 10 23 50 250
© ZJE0110120 10x 120 40 53 50 250
' @ ZJE0110150 10 x 150 70 83 50 250
@12 - AF 19
© ZJE 0112090 12 x90 - 13 25 250
© 2JE0112110 12 x 110 18 33 25 125
© ZJE0112 140 12 x 140 48 63 25 125
© ZJE0112160 12 x 160 68 83 25 125
© 2JE0112180 12 x 180 88 103 25 125
@ 14 - AF 22
© 2JE0114120 14 x 120 12 - 25 125
© ZJE0114145 14 x 145 37 - 20 100
O 2JE0114170 14 x 170 62 - 20 100
@16 - AF 24
© ZJE0116125 16x 125 3 - 25 125
O ZJE 0116145 16 x 145 23 = 20 100
© 2JE0116170 16x 170 48 - 15 75
© ZJE 0116220 16 x 220 98 - 10 50
- @ 20 - AF 30
OPTION 7 for nom<rached concrete © 2JE0120170 20 x 170 23 : 10 50
ETA-13/1012 ETAG 001 - PART 1and 2 @ ZJE 0120220 20 x 220 73 - 5 25

DoP available on www.tecfi.it/DoP . o ) i
o ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung

Homologacion ETA-CE / Cepmucpuxayus ETA-CE
* tfix,std - maximum thickness of fixture with standard embedment depth (see ETA 13/1012)
* tfix,red - maximum thickness of fixture with reduced embedment depth (see ETA 13/1012)

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
For heavy duty fixings in non-
cracked concrete.

Declaration of Performance
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ur
Sistemi di Fissa r

& Wedge anchor in carbon steel, with nut and large series washer, zinc plated, ETA-CE Opt.7 certified
§ ) Barre d’ancrage zinguée avec écrou et rondelle large, certification ATE-CE Option 1

& Verzinkter Bolzenanker mit Sechskantmutter und breiter Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 1
= Anclaje macho montado con tuerca y arandela ancha, de acero cincado, Homologado ETA-CE Opcién 7

W AHKepHbI B6ONT cO crneumanbHbIM PacnopPHbIM KOJIbLLOM M3 OLMHKOBAHHOMW CTanu, C FralKoM W LUMPOKOW wWwanbomn, c
cepTnudmkatom ETA-CE onuma 7

Item code Anchor size Maximum thikness of fixture* | Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLa (mm) tfix,std ‘ tfix,red
@6-AF10
© ZJE 31 06 060 6 x 60 2 - 100 1.000
@ ZJE 3106 080 6 x 80 22 - 100 1.000
tfix,std © ZJE 3106 100 6x 100 42 o 100 1.000
tﬁx . © ZJE3106 120 6x 120 62 - 100 500
’ @8-AF13
© ZJE 3108 060 8 x 60 - 3 100 500
@ ZJE 3108075 8x75 5 18 100 500
@ ZJE 3108090 8x90 20 33 100 500
© ZJE3108115 8x115 45 58 50 500
© ZJE3108 130 8x130 60 73 50 500
@ 10 - AF 17
© ZJE3110070 10x 70 - 3 50 250
© ZJE 3110080 10x 80 - 13 50 250
@ ZJE 3110090 10 x 90 10 23 50 250
© 2JE3110120 10x 120 40 53 25 250
' © ZJE3110150 10 x 150 70 83 25 250
@12 - AF 19
© ZJE3112090 12 x90 - 13 25 125
O 2JE3112110 12 x 110 18 33 25 125
© ZJE3112140 12 x 140 48 63 25 125
© ZJE3112160 12 x 160 68 83 25 125
© 2JE3112180 12 x 180 88 103 15 75
@ 14 - AF 22
© 2JE3114120 14 x 120 12 - 25 125
@ 2JE3114145 14 x 145 37 - 20 100
O 2JE3114170 14 x 170 62 - 20 100
@16 - AF 24
© ZJE3116125 16x 125 3 - 25 125
O ZJE3116145 16 x 145 23 = 20 100
© 2JE3116170 16x 170 48 - 20 100
© ZJE 3116220 16 x 220 98 - 10 50
- @ 20 - AF 30
OPTION 7 for nom<rached concrete © 2E3120170 20 x 170 23 : 10 50
ETA-13/1012 ETAG 001 - PART 1and 2 @ ZJE 3120220 20 x 220 73 - 5 25

DoP available on www.tecfi.it/DoP . o ) i
o ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung

Homologacion ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE
* tfix,std - maximum thickness of fixture with standard embedment depth (see ETA 13/1012)
* tfix,red - maximum thickness of fixture with reduced embedment depth (see ETA 13/1012)

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
For heavy duty fixings in non-
cracked concrete.

Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa

&= A4 (AISI 316) stainless steel wedge anchor, with nut and washer, ETA-CE Opt.7 certified

{ ) Barre d’ancrage en acier Inox A4 (AISI 316) avec écrou et rondelle, certification ATE-CE Option 7

@ Bolzenanker aus Edelstahl A4 (AISI 316) mit Sechskantmutter und Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje macho montado con tuerca y arandela, de Acero Inoxidable A4 (AlISI 316), Homologado ETA-CE Opcidn 7

W AHKepHbI 6OAT CO cneunanbHbIM PAcMopHbIM KONMbLOM M3 HepxKaBetowen ctanm A4 (AISI 316), c raikoi 1 wanbom, ¢
cepTnudmkatom ETA-CE onuma 7

Item code Anchor size Maximum thikness of fixture* |Pcs. per box Pcs. per carton
& x La (mm) tix,std \ tix, red
@ 6 - AF 10
© ZJE 71 06 060 6 x 60 2 - 100 1.000
© ZJE 7106 080 6 x 80 22 - 100 1.000
Itﬁx,std P8-AF13
tffx . © ZJE7108 075 8x75 5 18 100 500
’ © ZJE 71 08 090 8x90 20 33 100 500
© ZJE7108 115 8x 115 45 58 50 500
@ 10 - AF 17
© 2JE7110070 10x 70 - 3 50 250
© ZJE7110090 10x 90 10 23 50 250
© 2JE7110120 10x 120 40 53 50 250
© ZJE7110150 10 x 150 70 83 50 250
@12-AF19
© ZJE7112090 12 x 90 - 13 50 250
Q O 2JE7112110 12 x 110 18 33 25 125
R . © 2JE7112140 12 x 140 48 63 25 125
Stainless
Steel @ 16 - AF 24
O 2JE7116145 16 x 145 23 - 20 100
m‘ & ) O 2JE7116170 16x 170 48 - 15 75
i VAN @ 20 - AF 30
=S © 2JE7120170 20x170 23 - 10 50
© ZJE 7120220 20 x 220 73 - 5 25

3 ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacién ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

* tfix,std - maximum thickness of fixture with standard embedment depth (see ETA 13/1012)

* tfix,red - maximum thickness of fixture with reduced embedment depth (see ETA 13/1012)

European Technical Approval

OPTION 7 for non-cracked concrete
ETA-13/1012 ETAG 001 - PART 1 and 2
DoP available on www.tecfi.it/DoP

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For heavy duty fixings in non-
cracked concrete.

Declaration of Performance
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Sistemi di Fissa
E -

&= A4 (AISI 316) stainless steel wedge anchor, with nut and large series washer, ETA-CE Opt.7 certified

{ ) Barre d’ancrage en acier Inox A4 (AISI 316) avec écrou et rondelle large, certification ATE-CE Option 7

@ Bolzenanker aus Edelstahl A4 (AISI 316) mit Sechskantmutter und breiter Scheibe, mit ETA-CE Zulassung Option 7

= Anclaje macho montado con tuerca y arandela ancha, de Acero Inoxidable A4 (AISI 316), Homologado ETA-CE Opcidén 7

W AHKepHbIN BONT CO crneumnanbHbIM PacnopHbIM KOAbLOM M3 Hepykasetoweln ctanm A4 (AISI 316), ¢ rakoi U LUMPOKOWN
wanbomn, c ceptndpurkatom ETA-CE onuma 7

Item code Anchor size Maximum thikness of fixture* |Pcs. per box Pcs. per carton
& x La (mm) tix,std \ tix, red
@ 6 - AF 10
© ZJE 81 06 060 6 x 60 2 - 100 1.000
© ZJE 81 06 080 6 x 80 22 - 100 1.000
tﬁx,std P8-AF13
tﬁx . © ZJE 8108 075 8x75 5 18 100 500
’ © ZJE 81 08 090 8x90 20 33 100 500
© ZJE8108 115 8x 115 45 58 50 500
@ 10 - AF 17
© ZJE8110070 10x 70 - 3 50 250
© ZJE 8110090 10x 90 10 23 50 250
© 2JE8110120 10x 120 40 53 25 250
© ZJE 8110150 10 x 150 70 83 25 250
@12-AF19
© ZJE 8112090 12 x 90 - 13 25 125
Q @ © 2)JE8112110 12 x 110 18 33 25 125
R . © ZJE8112140 12 x 140 48 63 25 125
Stainless
Steel @ 16 - AF 24
© ZJE8116145 16 x 145 23 - 20 100
m‘ F ) © 2JE8116170 16x 170 48 - 20 100
i VAN @ 20 - AF 30
=S © 2JE8120170 20x170 23 - 10 50
© ZJE 8120220 20 x 220 73 - 5 25

3 ETA-CE Option 7 Certified item / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacién ETA-CE / Cepmudgpukayus ETA-CE

* tfix,std - maximum thickness of fixture with standard embedment depth (see ETA 13/1012)

* tfix,red - maximum thickness of fixture with reduced embedment depth (see ETA 13/1012)

European Technical Approval

OPTION 7 for non-cracked concrete
ETA-13/1012 ETAG 001 - PART 1 and 2
DoP available on www.tecfi.it/DoP

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For heavy duty fixings in non-
cracked concrete.

Declaration of Performance
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& Wedge anchor with steel clip, assembled with hex nut and washer, zinc plated

{ ) Barre d’ancrage en acier zingué avec tdle mince, écrou hexagonal et rondelle

&8 Verzinkter Anker mit Feinblech, Sechskantmutter und Scheibe

= Anclaje con grapa de acero cincado, montado con tuerca hexagonal y arandela, de acero cincado

& OUMHKOBAHHbIN aHKepPHbIN 6ONT C PacNoOpPHbIM KOJIbLLOM M3 OLMHKOBAHHOW CTa/n C LUECTUTPAHHOW raKon U Wwaibol

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x L/ tfix (mm)
@ 6-AF10
AJ 04 06 055* 6x55/5 100 1.000
AJ 04 06 085* 6x85/35 100 1.000
@8-AF13
AJ 04 08 050* 8x50/5 100 1.000
Al 04 08 075 8x75/10 100 500
AJ 04 08 095 8x95/30 100 500
AJ 04 08 115 8x115 /50 50 500
AJ 04 08 135 8x135/70 50 500
@ 10-AF17
AJ 04 10 060* 10x60/5 50 500
Al 04 10 080 10x80/5 50 500
AJ 0410 100 10x 100/ 25 50 250
Al 0410120 10x 120/ 45 50 250
AJ 0410 140 10 x 140/ 65 50 250
@12-AF19
AJ 0412 080 12x80/5 50 250
g A) 0412 095 12x95/5 50 250
‘ AJ0412110 12x110/20 50 250
AJ 0412 130 12 x130/40 25 125
AJ 0412160 12x160/70 25 125
AJ 04 12 180* 12 x 180 /90 25 125
@ 14 - AF 22
AJ 04 14 080* 14x80/5 25 250
AJ 04 14 095* 14 x95 /20 25 125
AJ 0414 110* 14x110/10 25 125
AJ 04 14 130* 14x 130/ 30 25 125
AJ 04 14 160* 14 x 160 / 60 20 100
AJ 04 14 180* 14 x 180/ 80 15 75
@16-AF24
AJ 04 16 110* 16 x110/15 25 125
AJ 04 16 125* 16x125/5 25 125
AJ 04 16 145* 16 x 145 / 25 20 100
Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka AJ 04 16 180* 16 x 180 / 60 15 75
AJ 04 16 200* 16 x 200 / 80 15 75
@ 20 - AF 30
AJ 04 20 170* 20x170/30 10 50
AJ 04 20 220* 20x 220/ 80 10 50
@ 24 - AF 36
Al 04 24 160** 24x160/ 10 5 25
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHne Al 04 24 200** 24 x 200 / 40 5 25
For general fixings in concre- AJ 04 24 260** 24 x 260/ 100 5 15
te. AJ 04 24 310** 24x310/ 150 5 15
& * Until stockout % ** Available on request (quantity and lead time to be agreed)
4} * Jusqu’a épuisement des stocks # ¥ ** Disponible sur demande (quantité et délai de livraison a concorder)
% * Solange der Vorrat reicht & ** Verflighar auf Anfrage (menge und Liefertermin zu vereinbaren)
& * Hasta agotar existencias & ** Disponible bajo solicitud (cantidad y tiempos de entrega a concordar)
W * 00 OKOHYAHUA CMOKa W ** Ha 3aKa3 (Konuyecmeo u CpoK MocmasKu o coznaweHuro)
Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopagok MoHTaxa Technical Data Sheet

Fe o [ LN =
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Sistemi di Fissa

L ® Until stockout
4 Jusqua épuisement de stocks
& Solange der Vorrat reicht

& Hasta agotar existencias
W 00 OKOHYAHUS CMOKa

& Wedge anchor with double A2 stainless steel clip, assembled with hex nut and washer, zinc plated
{ ) Barre d’ancrage en acier zingué avec deux tdles minces en Acier Inox A2, écrou hexagonal zingué et rondelle

& Verzinkter Anker mit doppeltem Feinblech aus Edelstahl A2, verzinkter Sechskantmutter und Scheibe
= Anclaje con doble grapa de acero inoxidable A2, montado con tuerca hexagonal y arandela, de acero cincado

& OUMHKOBAHHbIN aHKePHbIM 6ONT C ABOMHbIM CTa/IbHbIM PACNOPHbIM KOJIbLLOM U3 HEPrKaBetoLLel cTasn A2 C LWecTUrpaHHom
ramkon v walibo

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x L/ tfix (mm)
@ 6 - AF 10
AJ 02 06 065 6x65/15 100 1.000
AJ 02 06 100 6x100/50 100 1.000
@ 8-AF 13
AJ 02 08 060 8x60/5 100 1.000
AJ 02 08 080 8x80/25 100 500
AJ 02 08 100 8x100/ 45 100 500
AJ 0208115 8x115/60 50 500
AJ 02 08 135 8x135/80 50 500
@ 10 - AF 17
A) 02 10 070 10x70/5 50 500
AJ 02 10 090 10x90/ 25 50 500
AJ 02 10120 10x120/55 50 250
AJ 02 10 140 10x 140/ 75 50 250
@12-AF19
AJ 02 12 080 12x80/5 50 250
AJ 0212100 12x100/20 50 250
' AJ 0212120 12 x 120/ 40 50 250
AJ 02 12 140 12 x 140 / 60 25 125
AJ 02 12 180 12 x 180 / 100 25 125
@ 16 - AF 24
AJ 0216 110 16x110/25 25 125
AJ 02 16 145 16 x 145 /60 20 100
A) 02 16 175 16x175/70 15 75
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For general fixings in concre-
te.

Technical Data Sheet
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Sistemi di Fissa

& Sleeve anchor with flanged nut with serration, zinc plated

{ ) Cheville 3 douille zinguée avec écrou a embase moleté

@ Verzinkter Hulsenanker mit gerdndelter Schraubenmutter mit Flansch

= Anclaje plancha envuelta con tuerca rebordeada y estriada, de acero cincado

& OUMHKOBAHHbIN aHKep ¢ GpNAHLEBON FralKo

Item code Anchor size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La / tfix (mm) M
@ 8- M6 - AF 10
AWO0108065 | 8x65/10 | M6 50 500
@ 10 - M8 - AF 13
AW 01 10 050 10x50/ 10 M8 50 500
AW 01 10 077 10x77/15 M8 50 500
AW 01 10 097 10x97/20 M8 50 500
@ 12 - M10 - AF 17
AW 01 12 075 12x75/10 M10 25 250
AW 01 12 099 12x99/20 M10 25 250
AW 0112129 12x129/30 M10 25 250
@ 16 - M12 - AF 19
AW 0116111 16x111/20 M12 15 150
Q AW 01 16 147 16 x 147 / 30 M12 15 75
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For general fixings in
concrete.
Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa Technical Data Sheet
®
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& Zinc plated hit anchor with flanged nut

{ ) Barre d’ancrage en acier zingué a marteler, avec écrou a embase

&8 Verzinkter Anker zu himmern und Schraubenmutter mit Flansch

= Anclaje clavable con tuerca rebordeada, de acero cincado

& OUMHKOBAHHbIN YAapPHbIV aHKep ¢ GAaHLLEBOW ranKkom

f

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
P x L/ tfix (mm)

@6 -AF 10

EB 01 06 045 6x45/15 50 500

EB 01 06 060 6 x 60 /50 50 500

@8-AF13

EB 01 08 050 8x50/5 50 500

EB 01 08 070 8x70/25 50 500

@ 10 - AF 17

EB 01 10 060 10 x 60 / 45 50 500

EB 01 10 080 10x 80/ 60 50 250

EB 01 10 100 10 x 100 / 80 50 250

EB 0110 120 10x 120/90 50 250

@12-AF19

EB 01 12 070 12x70/ 25 25 250

EB 0112090 12 x90/55 25 250

EB 0112120 12x120/75 25 125

@ 16 - AF 24

EB 0116 100 16x100/5 20 100

EB 0116 120 16x120/25 20 100

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For general fixings in

concrete.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopsagok MoHTaxa Technical Data Sheet
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& Zinc plated drop-in anchor, with internal and pre-assembled cone, to be hammered with setting tool (item HMO01)
{ ) Cheville zinguée avec cdne d’expansion interieur, a marteler avec outil (code HM 01)

@& Verzinkter Diibel mit Innenkonus, mit Werkzeuge (Kodex HM 01) zu hammern

= Anclaje hembra con cono interior, clavable con expansionador manual (articulo HM 01), de acero cincado

& OuMHKOBAHHbIN 3a6MBHOW aHKep (MHCTPYMEHT s 3abusaHma HMO1)

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Mx@xL(mm)

HL 01 06 025 M6 x 8 x 25 100 1.600
HL 01 08 030 M8 x 10 x 30 100 1.600
HL 01 10 040 M10x 12 x 40 50 1.000
HL 01 12 050 M12 x 15 x50 50 500
HL 01 16 065 M16 x 20 x 65 25 200
HL 01 20 080 M20 x 25 x 80 25 150

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka

For general fixings in concre-
te.

Technical Data Sheet

“ E L}
-~ .. -
3 -
o=
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& Zinc plated special tool, suitable for hammering item HL 01 (Drop-in anchor)
{ ) Outil zingué pour le montage des chevilles HL 01 a marteler
& Verzinkter Werkzeug fiir die Montage des Diibels HL 01, zu hdmmern
= Expansionador manual de acero cincado, para anclaje hembra HL 01
& OUMHKOBAHHbIN MHCTPYMEHT A5 3abMBHOro aHkepa HLO1
Item code Suitable for anchor Pcs. per box
M
j:] HM 01 06 115 M6 1
HM 01 08 115 M8 1
HM 01 10 127 M10 1
HM 01 12 140 M12 1
HM 01 16 152 M16 1
HM 01 20 152 M20 1
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e The special and PATENTED hot forged eyebolt

with two flat grounded surfaces (AF 17 mm)

Special scaffolding fixing system for buildings
(the scaffolding must be leant on the floor)

=1 GORE

SER-GOLF (PATENTED) is provided with two flat grounded surfaces (AF 17 mm) which
allows the driving of the steel anchor with torque wrench avoiding eyebolt damages and
failures and assuring a perfect fixing.
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Sistemi di Fissaggio

DE Ser[elelld

&= Steel anchor with wings with SER-GOLF® (eye @ 50 mm), the special and PATENTED hot forged eyebolt for
scaffolding fixing to buildings (scaffolding must lean on the floor)

{ ) Cheville en acier avec ailettes avec SER-GOLF®, |e piton male forgé BREVETE pour les échafaudages appuyés par terre

@ Verzinkter Anker mit zwei Fligel mit SER-GOLF®, der PATENTIERTE geschmiedene Augbolzen fiir Geriisten am Boden

& Anclaje de acero con alas, montado con SER-GOLF®, la especial argolla PATENTADA forjada en caliente, para la fijacién a la
pared de andamios apoyados en el suelo

W CraibHOW aHKep ¢ 610KMPOBOYHBIMM YCaMK € 3aMaTeHTOBAHHbIM pbiM-60nTom SER-GOLF® nna KpenneHua cTpomuTeNbHbIX
J1ecoB CTOEYHOTO TUNa

Item code Anchor size Eyebolt size Pcs. per carton
y @ x La (mm) MxLg/L(mm)
M10 - AF 17
DE 02 10 120 16 x 60 M10x 220/ 120 15
DE 02 10 170 16 x 60 M10x 270/ 170 15
M12 - AF 17
DE 0312120 18x 75 M12 x 220/ 120 10
DE 03 12 170 18 x 75 M12 x 270 / 170 10
Lg
L
) o o Technical Data Sheet
DE O2 DE O3
@ 16 - M10 @18 - M12
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NpumeHeHue Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién /

MopAaaok MOHTaXa

A )
g O ° - L

° & - ';s t.‘ ’.;~ .-a b -~ ‘Tlnst /@}
h® > ALK 3 ALK Pe o ‘76
b L] @, .~ ® - ®

o (i 0 ]C) TS ~ EEQ -'.'

) 7] - ‘ o

. °?

° - - °
» " ) 100mm

Steel anchor with wings, with a special hot forged eye-
bolt (eye @ 50 mm) for scaffolding fixing to buildings
(scaffolding must lean on the floor). The new hot for-
ged eyebolt SER-GOLF (PATENT PENDING) is provided
with two flat grounded surfaces (AF 17 mm) which al-
low the driving in the steel anchor with torque wrench,
for a perfect fixing and to avoid eyebolt breakings and
failures.

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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Sistemi di Fissaggio

Ser[€lolng

&= SER-GOLF® - The special and PATENTED hot forged eyebolt (eye @ 50 mm) for scaffolding fixing to buildings
(scaffolding must lean on the floor)
§ ) SER-GOLF® - Le piton male forgé BREVETEE (oeillet @ 50 mm), pour les échafaudages appuyés par terre

@l SER-GOLF® - Der PATENTIERTE geschmiedene Augbolzen (Auge @ 50 mm) fiir Gerlisten am Boden

= SER-GOLF® - la especial argolla PATENTADA forjada en caliente (ojo @ 50 mm), para la fijacién a la pared de andamios apo-
yados en el suelo

W SER-GOLF® - 3anaTeHTOBaHHbIA pbiM-60/T (@ npoyLumnHbl 50 MM) 418 KpenieHUsa CTPOUTENbHbIX 1IECOB CTORYHOrO TMNa

Item code Eyebolt size Pcs. per carton
MxLg/L(mm)
T T M10 - AF 17
DC02 10 220 M10x 220/ 120 15
E DC 02 10 270 M10x 270/ 170 15
E M12 - AF 17
S DC02 12 220 M12 x 220/ 120 10
i DC02 12 270 M12 x 270 / 170 10
Lg
L

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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&= LQ 01 - Nylon anchor (@ 14x100 mm) with a special welded eyebolt wood screw (eye @ 50 mm) for scaffolding

fixing to buildings (scaffolding must lean on the floor)

{ b LQ 01 - Cheville en nylon (@ 14x100 mm) avec piton a bois soudé (oeillet @ 50 mm), pour les échafaudages appuyés par terre
@l | Q 01 - Nylondiibel (@ 14x100 mm) mit geschweiRtem Augbolzen fur Holz (Auge @ 50 mm) fiir Gerlisten am Boden
& LQ 01 -Taco de nylon (@ 14x100 mm) montado con especial argolla con rosca para madera (ojo @ 50 mm), para la fijacion a

la pared de andamios apoyados en el suelo

W LQ 01 - HeltnoHoB.bIi ato6enb (@ 14x100 mm) ¢ pbim-60aTom (@ npoylumnHbl 50 MM) 418 KPENAeHUA CTPOUTE/IbHbIX 1ECOB

CTOEe4YHOoro tina

Item code Anchor size Eyebolt size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm) @xlg/L(mm)

Nylon Anchor 14 x 100

LQ 0112100 14 x 100 12 x 140/ 100 15 75

LQ 0112120 14 x 100 12x160/ 120 15 75

LQ 01 12 160 14 x 100 12 x 200 / 160 15 75

LQ 01 12 200 14 x 100 12 x 240 / 200 15 75

LS O1 - LV 01 with nylon anchor @ 16 mm / avec cheville en nylon @ 16 mm / mit Nylondiibel @ 16 mm / completo de taco de nylon @ 16
B KOMnieKTe ¢ HeMI0HOBbIM Atobesnbem @ 16

Item code Anchor size Eyebolt size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLa (mm) @xlg/L(mm)

Nylon Anchor 16 x 140

LS 0112 160 16 x 140 12 x 200 / 160 15 75

LS 0112 200 16 x 140 12 x 240 / 200 15 75

Nylon Anchor 16 x 160

LV 0112 200 ‘ 16 x 160 12 x 240 / 200 ‘ 15 75

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Nylon anchor with special wel-
ded eyebolt wood screw (eye
@ 50 mm) for scaffolding fixing
to buildings (scaffolding must
lean on the floor). Suitable for
fixings in concrete and stones.

Technical Data Sheet
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&= Welded eyebolt wood screw (eye @ 50 mm) for scaffolding fixing to buildings (scaffolding must lean on the floor)
{ ) Piton soudé a bois (oeillet 50 mm.), pour les échafaudages appuyés par terre

@ GeschweiBter Augbolzen fiir Holz (Auge 50 mm), fir Gerlisten am Boden

& Argolla con rosca para madera (ojo @ 50 mm), para la fijacion a la pared de andamios apoyados en el suelo

W Poim-60nT (@ npoylwnHbl 50 MM) 418 CTPOUTENbHbIX 1IECOB CTORYHOrO TMNa

Item code Eyebolt size Pcs. per box Pcs. per carton
Pxlg/L(mm)

LL 0112 140 12 x 140/ 100 25 75

LL01 12 160 12x 160/ 120 25 75

LL 01 12 200 12 x200/ 160 20 60

LL 01 12 240 12 x 240 / 200 20 60

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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&= Steel anchor with welded eyebolt (eye @ 22 mm), for scaffolding fixing to buildings (scaffolding must lean on

the floor), zinc plated
{ b Cheville en acier avec piton soudé (oeillet 22 mm.) pour les échafaudages appuyés par terre

@ Verzinkter Anker mit Augbolzen (Auge @ 22 mm) fiir Geriisten am Boden
& Anclaje de acero montado con argolla (ojo @ 22 mm), para la fijacién a la pared de andamios apoyados en el suelo, de acero cincado

W CTanbHOM OLMHKOBAHHbIN aHKep € pbiM-601TOM (@ NpoyLwmnHbI 22 MM) A1 KPenaeHWs CTPOUTE/IbHbIX 1IECOB CTOEYHOTO TUMa

Item code Anchor size Eyebolt size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm) MxLg/L(mm)
1] LW 0112 110 12 x 60 M8 x 135 / 110 15 150
LW 0112 160 12 x 60 M8 x 185 / 160 15 75
LW 0112 190 12 x 60 M8 x 215 / 190 10 50
Lg
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
Steel anchor with spe-
cial welded eyebolt (eye
@ 22 mm) for scaffolding
A QWHT | fixing to buildings (scaf-

folding must lean on the
floor). Suitable for fixings
in concrete.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa Technical Data Sheet

. - 3 - °
P o ® ® .
. . «
oy o g &g q i g
L J
N IS~ m=a I () =l T _ 1
<« -« -
e~ S e . S e~
| - ~ e - re -
I e @ . I e ® I e ®
- e~ e~

== Welded eyebolt (eye diam. 22 mm.), for scaffolding fixing to buildings (scaffolding must lean on the floor), zinc plated
{ b Piton soudé (oeillet 22 mm.) zingué, pour les échafaudages appuyés par terre

@ Geschweilter Augbolzen (Auge 22 mm), fur Geriisten am Boden
= Argolla (ojo @ 22 mm), para la fijacion a la pared de andamios apoyados en el suelo, de acero cincado

W OUMHKOBaHHbIN PbIM-60/T (@ NpoyLWKnHbI 22 MM) 418 CTPOUTENbHbIX IECOB CTOEYHOTO TMNa

Item code Eyebolt size Pcs. per box Pcs. per carton
MxLg/L(mm)

LM 0112135 M8x135/110 15 150

LM 0112185 M8 x 185 / 160 15 150

LM 0112 215 M8 x 215/ 190 10 100
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&= Nylon anchor (@ 14x100 mm) with a special welded eyebolt wood screw (eye @ 22 mm) for scaffolding fixing
to buildings (scaffolding must lean on the floor)

{ b Cheville en nylon (@ 14x100 mm) avec piton a bois soudé (oeillet @ 22 mm), pour les échafaudages appuyés par terre

& Nylondibel (@ 14x100 mm) mit geschweiftem Augbolzen fir Holz (Auge @ 22 mm) fiir Geriisten am Boden

& Taco de nylon (@ 14x100 mm) montado con especial argolla con rosca para madera (ojo @ 22 mm), para la fijacion a la pared
de andamios apoyados en el suelo

W HeitnoHosbin aobens (@ 14x100 mm) ¢ pbiM-60nTom (@ nNpoywmrHbl 22 MM) ANA KPenjeHWUsa CTPOMUTE/IbHbIX J1eCOB
CTOEYHOro TUNa

Item code Anchor size Eyebolt size Pcs. per box Pcs. per carton
@ @ x La (mm) @xlg/L(mm)
{ ‘ DF 0112120 14 x 100 12x145/120 15 150
TR + !J DF 0112 160 14 x 100 12x185/ 160 15 75
NS DF 01 12 190 14x 100 12x 215 /190 15 75
_ DF 0112 230 14 x 100 12 x 255 /230 10 50
DF 01 12 300 14 x 100 12 x325 /300 - 10
DF 01 12 350 14 x 100 12 x375 /350 - 10
DF 01 12 450 14 x 100 12 x 475 / 450 - 10
Lg DF 01 12 500 14 x 100 12 x 525 / 500 - 10
LL2 Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHwne Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
ﬁ ~ . Nylon anchor with special
H La PRI welded eyebolt wood screw
o —_ (eye @ 22 mm) for scaffol-
g J _%E.ig 2l ding fixing to buildings (scaf-
-+ L °® folding must lean on the
SRS floor). Suitable for fixings in

"~ concrete and stones.

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacién / NMopsgok moHTaxa
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== Welded eyebolt wood screw (eye @ 22 mm) for scaffolding fixing to buildings (scaffolding must lean on the floor)
{ ) Piton soudé a bois (oeillet 22 mm.), pour les échafaudages appuyés par terre

@ Geschweilter Augbolzen fiir Holz (Auge 22 mm), fir Geriisten am Boden

= Argolla con rosca para madera (ojo @ 22 mm), para la fijacién a la pared de andamios apoyados en el suelo

W OuMHKOBaHHbLIN PbIM-60/T (@ NpoyLWwKnHbI 22 MM) 4/19 CTPOUTENbHbIX 1IECOB CTOEYHOrO TUMa

Item code Eyebolt size Pcs. per box Pcs. per carton
PxLlg/L(mm)
DD 0112120 12x145/120 25 125
DD 0112 160 12 x 185/ 160 20 100
DD 01 12 190 12x215/190 20 100
DD 01 12 230 12 x 255 / 230 15 75
DD 01 12 300 12 x 325 /300 - 15
DD 01 12 350 12x375/350 - 15
DD 01 12 450 12 x 475 / 450 - 15
DD 01 12 500 12 x 525 / 500 - 15

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004
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HD O3

‘L” welded steel pipe with safety hole, for connection eyebolt-scaffolding, zinc plated
l J Tuyau zingué avec crochet soudé, avec trou de securité, pour liaison entre le piton et I'échafaudage
@ Geloteter “L” Arm mit Lochsicherheit, verzinkt, um Augbolzen und Geriiste zu verbinden
& Extensién en forma de “L” con agujero de seguridad, de acero cincado, para unién entre andamio y argolla
W OumHKoBaHHaA Tpyba B BUAE KPtOKa C MPefoXPaHUTENbHbIM OTBEPCTUEM [/1A COEAMHEHUA CTPOUTE/IbHBIX 1ECOB C PbiM-60N1TOM

Item code Size Pcs. per carton
Pxlxll
HD 03 48 480 48 x 480 x 170 6

(1) Technical Report

Technical Report N° 2010/756/1 issued by Department of Structural Engineering of
“Politecnico di Milano” - Test setup according to UNI EN 74-1:2007.

(download the complete certificate from www.tecfi.it “ETA and Technical report Download Area”)

HD O5 & with Wire Lock Pin (FQ01)
{ # avec trou de securité et broche de bloccage (FQ01)
@ mit Lochsicherheit und Sperrstift (FQ01)
& con agujero de seguridad y sistema blocante circular (FQ01)
W B KomnnekTe ¢ coegmHuTenem ¢ npegoxpaHutenem (FQO1)

I 1 Item code Size Pcs. per carton
Pxlxll
HD 05 48 480 48 x 480 x 170 8

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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& Steel pipe with welded hook for connection eyebolt-scaffolding, zinc plated

§ ) Tuyau zingué avec crochet rond soudé, pour liaison entre le piton et I'échafaudage

@ Geloteter “Hakenarm”, verzinkt, um Augbolzen und Geriiste zu verbinden

& Extension con gancho soldado de acero cincado, para unién entre andamio y argolla
W OumHKoBaHHan Tpyba C KPOKOM 418 COeAMHEHNA CTPOUTEbHbIX 18COB C PbIM-601TOM

| L | Item code Size Pcs. per carton
PxLx@1xLl
HO 01 18 500 48 x 550 x 18 x 90 4

L1

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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& Hexagonal steel bracket with nylon plug, for shelves fixing
{ ) Support hexagonal en acier pour la fixation de consoles avec cheville en nylon

@ Verzinkter Sechskanthalter fiir Befestigung von Konsole mit Nylondiibel

= Soporte hexagonal de acero cincado con taco de nylon, para la fijacion de estantes

W LecturpaHHbIil CTaNbHOW KPOHLITEWH C HEMIOHOBbLIM Atobenem s KpenaeHusa noaokK

Item code Bracket size Across flat size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLb (mm) mm
, @10
f— A ———— ] AL 0110100 10 x 100 8 30 300
' AL 0110120 10x120 8 30 300
AL 01 10 140 10 x 140 8 30 300
@12
AL 01 12 100 12 x 100 10 30 300
AL0112 140 12 x 140 10 30 150
AL0112170 12 x 170 10 30 150
@14
AL0114120 14 x120 12 20 100
AL 01 14 140 14 x 140 12 20 100
AL0114170 14 x 170 12 20 100
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHexune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
. For hidden shelves fixing
" g o in concrete, stones and
. hollow bricks.
@Z
S = -
) .. -
== Knurled brass anchor
{ J Cheville en laiton moletée
@ Gerindelter Diibel aus Messing
= Taco de latén
W 3a61BHOW NaTyHHbIV aHKep
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Mx@xL
AK 01 00 004 M4 x5 x 16 200 2.000
AK 01 00 005 M5 x 6,5 x 20,5 200 2.000
AK 01 00 006 M6 x 8 x 23,5 200 2.000
AK 01 00 008 M8 x 10 x 28 200 2.000
AK 0100010 M10x 12 x 33 100 1.000
AK 01 00 012 M12 x 15 x 38 50 500
AK 0100014 M14 x 18 x 42 50 500

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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& Chemical anchor stud 45° sliced, 5.8 grade, with nut and washer, zinc plated

{ ) Tige filetée coupée a 45°, pour fixations chemiques, classe 5.8, avec écrou et rondelle, en acier zingué

& Verzinkte Gewindestange 45° geschnitten, flir chemischen Befestigungen, Klasse 5.8, mit Schraubenmutter und Scheibe
= Esparrago para anclaje quimico, angulo 45°, clase 5.8, con tuerca hexagonal y arandela, de acero cincado

& OUMHKOBaHHbIN pPe3bboBbIl CTpepP!KeHb MoA yriom B 45° knacca 5.8 ¢ raikon 1 wanbon A1a XMMUYECKOM aHKEPOBKM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
MxL(mm)

LN 0108 110 M8 x 110 50 500
LN 0110130 M10 x 130 25 250
LN 0112 160 M12 x 160 25 125
LN 0116 190 M16 x 190 12 60

LN 01 20 260 M20 x 260 6 30

LN 01 24 300 M24 x 300 - 6

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

== Flat ends steel bar 5.8 grade with hex nut and washer, zinc plated

{ ) Tige filetée classe 5.8, avec écrou hexagonal et rondelle, en acier zingué

@ Gewindestange Klasse 5.8 mit Sechskantmutter und Scheibe, verzinkt

= Esparrago para anclaje quimico, clase 5.8, con tuerca hexagonal y arandela, de acero cincado

& OUMHKOBaHHbIN pPe3bb0oBbIl CTPEP)KEHb Kaacca 5.8 ¢ ralikon 1 waliboi ANna XMMUYEeCKON aHKepOBKM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x L (mm)

M6 - AF 10

DA 02 06 065 M6 x 65 [ 100 1.000

M8 - AF 13

DA 02 08 065 M8 x 65 50 500

DA 02 08 075 M8 x 75 50 500

DA 02 08 085 M8 x 85 50 500

DA 02 08 105 M8 x 105 50 500

M10 - AF 17

DA 02 10 080 M10 x 80 50 250

DA 02 10 095 M10 x 95 50 250

DA 0210 110 M10 x 110 50 250

DA 02 10 130 M10 x 130 25 250

M12 - AF 19

DA 0212 115 M12 x 115 25 250

DA 02 12 160* M12 x 160 25 125

M16 - AF 24

DA 02 16 190* | M16x190 | 12 \ 60

M20 - AF 30

DA 02 20 250* | M20 x 250 \ 6 \ 30

& * Until stockout

W * Jusqu’a épuisement de stock

@ * Solange der Vorrat reicht

& * Disponible hasta agotar existencias
@ * 00 OKOHYaHUA CMOKa

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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& Slotted dog point steel bar 8.8 grade with hex nut and washer, zinc plated
{ § Tige filetée fendue classe 8.8, avec écrou hexagonal et rondelle, en acier zingué
@ Gewindestange mit Schlitz Klasse 8.8 mit Sechskantmutter und Scheibe, verzinkt

= Esparrago para anclaje quimico, clase 8.8, con tuerca hexagonal y arandela, de acero cincado

& OUMHKOBaHHbIN Pe3bb0oBbIl CTEPXKEHD Knacca 8.8 ¢ LeCTUrpaHHOM ralikon 1 Wwanbomn

&= CV 01 - Steel hook screw, zinc plated
{ J CV 01 - Crochet rond en acier zingué

@8 Cv 01 - Verzinkte Rundhaken

= CV 01 - Gancho de acero cincado

@ CV 01 - OUMHKOBaHHbIM KPHOK

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Mx L (mm)

M6 - AF 10

DAT 02 06 090 M6 x 90 100 1.000
DAT 02 06 100 M6 x 100 100 1.000
DAT 02 06 120 M6 x 120 50 500
DAT 02 06 140 M6 x 140 50 500
M8 - AF 13

DAT 02 08 100 M8 x 100 50 500
DAT 02 08 120 M8 x 120 50 500
DAT 02 08 140 M8 x 140 50 500
DAT 02 08 160 M8 x 160 50 250
M10 - AF 17

DAT 02 10 125 M10 x 125 25 250
DAT 02 10 145 M10 x 145 25 250
DAT 02 10 165 M10 x 165 25 250
DAT 02 10 185 M10 x 185 25 250
M12 - AF 19

DAT 02 12 150 M12 x 150 25 125
DAT 02 12 180 M12 x 180 25 125
DAT 02 12 200 M12 x 200 15 75
DAT 02 12 230 M12 x 230 15 75
M16 - AF 24

DAT 02 16 175 M16 x 175 15 75
DAT 02 16 205 M16 x 205 12 60
DAT 02 16 235 M16 x 235 12 60
DAT 02 16 255 M16 x 255 12 60
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton

MxL(mm)

CV 01 06 055 M6 x 55 100 1.000
CV 01 08 065 M8 x 65 50 500
CV 0110081 M10 x 81 25 250
CV 0112098 M12 x 98 15 150

CU 01 Steel eye screw, zinc plated / Oeillet en acier zingué / Verzinkte Augenschraube / Argolla de acero cincado / OuuHKoBaHHOE KO/bLO

9;

A

Lv

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x L x @i (mm)

CU 01 06 055 M6 x 55 x 10 100 1.000

CU 01 08 065 M8 x 65 x 11,5 50 500

CU 0110081 M10x 81 x 14 25 250

CU 01 12 098 M12 x98 x 17 15 150
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E ﬁh Item code SWEO1, already certified for static and quasi-static

‘I’ action, from May 2014 will be also certified for seismic action
according to the C2 performance category (ETAGO01-ANNEX E)

&= Dual component Epoxy resin for heavy duty fixings, ETA-CE certified

§ ) Résine époxy a deux components pour fixations lourdes, avec certification ATE-CE
& 7weikomponenten Epoxidharz fiir schwere Befestigungegn, mit ETA-CE Zulassung
= Resina Epoxy bicomponente para fijaciones pesadas, Homologado ETA-CE

W [1BYyXKOMMNOHEHTHbIV COCTAB M3 3NOKCUAHOW CMOJIbl A1 KPENNEHUA TAMXKEbIX HAarpy3oK, ¢ ceptudmkatom ETA-CE

Item code Contents Pcs. per carton
ml
¥ M © SWE 01 00 400 400 12
@ SWE 01 00 900* 900 5

5 ETA-CE Certification
Agrément technique européen ATE-CE | ETA-CE Zulassung / Homologacion ETA-CE / Cepmugpukayus ETA-CE

SINTO LS

3 e — European Technical Approval European Technical Approval
Sinto 4000 ST-EE Sinto 9000 ST-EE 6 ETA-12/0253 ETAG 001-PART 1and 5 ETA-12/0254 ETAG 001 - PARTE 1and 5 - TR023
SWE 01 00 400 SWE 01 00 900 OPTION 1: for cracked and non-cracked concrete Rebars @8-@32
Threaded rods M12-M24 DoP available on www.tecfi.it/DoP
OPTION 7: for non-cracked concrete
Threaded rods M8-M30

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Erom May 2014 will become:

Europ Technical A European Technical Assessment

ETA-12/0253 ETAG 001 - PART 1 and 5 and ANNEX E ETA-12/0254 ETAG 001 - PART 1 and 5 - TR023
used as European Assessment Document (EAD) used as European Assessment Document (EAD)
OPTION 1: for cracked and non-cracked concrete Post-installed rebar connections

- Threaded rods M12-M24 - Rebars #8-#32

OPTION 7: for non-cracked concrete DoP will be available on www.tecfi.it/DoP

- Threaded rods M8-M30

Performance Category C2: under seismic actions
- Threaded rods M16-M24

DoP will be available on www.tecfi.it/DoP

% * Available on request (quantity and lead time to be agreed)

W Il * Disponible sur demande (quantité et délai de livraison a concorder)
@ * Verflgbar auf Anfrage (menge und Liefertermin zu vereinbaren)

& * Disponible bajo solicitud (cantidad y tiempos de entrega a concordar)
W * Ha 3aKa3 (Konu4ecmeo u CpoK MOCMAsKU 110 Co21aUeHuU)

How to use Sinto 4000 ST-EE and Sinto 9000 ST-EE chemical anchor and product details

Tecfi SWEO1 Dual component Epoxy resin is a bonded anchor (injection type), ETA approved for use in cracked (M12 to M24 thre-
aded rods only) and non-cracked concrete (M8 to M30 threaded rods and diam. 8 to 32 rebars).

The chemical anchor consists in a dual component epoxy chemical mortar cartridge equipped with a special mixing nozzle, to be used
with an injection gun, and the load-bearing capacity is due to the bonding of the rod (or rebar), the epoxy resin and the concrete.
The bonded anchors Sinto 4000 ST-EE, Sinto 9000 ST-EE, are intended to be used in reinforced or non reinforced concrete of
strength class C20/25 to C50/60, according to EN 206-1, with threaded anchor rods in galvanized carbon steel, stainless steel A4-
70, A4-80, HCR stainless steel of property class 70, or for the post installed rebars, according to TR 023.

The threaded rod is installed with a slow and slight twisting motion into a carefully cleaned drill hole, previously filled with the
epoxy resin.

The anchor is to be installed in dry or wet concrete (use category 1) or in flooded holes with exception of seawater (use category
2, for threaded rod only, not for rebars).

0ok Advantages:

- Long setting times for handling

- Excellent for applications with rebars
- Easy and quick to use

- Thixotropic consistency

Declaration of Performance STORAGE AND CONSERVATION: The cartridge must be kept in a dry, fresh place (between + 5° and +30°), and possibly in the shade.
During the winter months, it is advisable to keep the cartridges in a heated place.
SERVICE TEMPERATURE RANGE: -40°C to +40°C (max. short term temperature +40°C and max. long term temperature +24°C)
-40°C to +80°C (max. short term temperature +80°C and max. long term temperature +50°C)
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=

&= Dual component Vinylester resin (styren free), ETA-CE certified

{ § Résine vinylester a deux components (sans styrene), avec certification ATE-CE

& 7weikomponenten Vinylesterharz (styrolfrei), mit ETA-CE Zulassung

= Resina viniléster bicomponente (sin estireno), Homologado ETA-CE

W [BYXKOMMOHEHTHbIV MHBbEKLMOHHbIN COCTaB U3 BUHUIICTEPOBOM CMOJbI (6e3 cogeprkaHua cTnpona) , ¢ ceptuduratom ETA-CE

Item code Contents Pcs. per carton

ml
© DGE 02 00 300 300 15
© DGE 02 00 345 345 15
© DGE 02 00 400 400 12

5 ETA-CE Certification
Agrément technique européen ATE-CE | ETA-CE Zulassung / Homologacidn ETA-CE | Cepmugpukayus ETA-CE

R R . European Technical Approval European Technical Approval
Sinto 3000 ST-VE Sinto 3500 ST-VE Sinto 4000 ST-VE ETA-10/0102 ETAG 001 - PART 1and § ETA-10/0103 ETAG 001 - PART 1 and 5 - TRO23
DGE 02 00 300 DGE 02 00 345 DGE 02 00 400 OPTION 7: for non-cracked concrete Post-installed rebar connections: Rebars @8-@32
Threaded rods M8-M24 DoP available on www.tecfi.it/DoP

DoP available on www.tecfi.it/DoP

Erom May 2014 will become:

European Technical Assessment European Technical Assessment

ETA-10/0102 ETAG 001 - PART 1 and 5 ETA-10/0103 ETAG 001 - PART 1 and 5 - TR023
used as European Assessment Document (EAD) used as European Assessment Document (EAD)
OPTION 1: for cracked and non-cracked concrete Post-i lled rebar

- Threaded rods M10-M20 - Rebars @#8-732

OPTION 7: for non-cracked concrete DoP will be available on www.tecfi.it/DoP

- Threaded rods M8-M24
DoP will be available on www.tecfi.it/DoP

How to use Sinto 3000 ST-VE, Sinto 3500 ST-VE and Sinto 4000 ST-VE chemical anchor and product details

Tecfi DGEO2 Vinylester resin styrene free is a bonded anchor (injection type), ETA approved for use in non cracked concrete. The
chemical anchor consists in a chemical mortar cartridge equipped with a special mixing nozzle, to be used with an injection gun,
and the load-bearing capacity is due to the bonding of the rod (or rebar), the chemical mortar and the concrete.

The bonded anchors Sinto 3000 ST-VE, Sinto 3500 ST-VE, Sinto 4000 ST-VE are intended to be used in reinforced or non reinforced
concrete of strength class C20/25 to C50/60, according to EN 206-1, with threaded anchor rods (sizes M8 to M24) in galvanized car-
bon steel, stainless steel A4-70, A4-80, HCR stainless steel of property class 70, or for the post installed rebars, according to TR 023.
The threaded rod is installed with a slow and slight twisting motion into a carefully cleaned drill hole, previously filled with the
chemical mortar.

The anchor is to be used in non-cracked concrete only and installed in dry or wet concrete (use category 1) or in flooded holes
with exception of seawater (use category 2, for threaded rod only, not for rebars).

Advantages:

- Heavy-duty loads

- Almost no shrinkage after curing time

- Reduced anchors spacing and edge distance
- Quick setting and curing times

- Easy and quick to use

Declaration of Performance

STORAGE AND CONSERVATION: Keep in a fresh, dry place between +5°C and +30°C
SERVICE TEMPERATURE RANGE: -40°C to +80°C (max. short term temperature +80°C and max. long term temperature +50°C)
-40°C to +120°C (max. short term temperature +120° C and max. long term temperature +72°C)
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0 will become DGE12 from May 2014 (because of the ETA certification)

&= Dual component Vinylester resin (styren free), for Winter season applications

{ ) Résine vinylester a deux components (sans styrene), pour installations en hiver

& 7weikomponenten Vynilesterharz, (Styrolfrei), fir Anwendungen in Winter

= Resina vinylester bicomponente (sin estireno), para instalacién en bajas temperaturas

W [1BYXKOMMOHEHTHbIV COCTaB U3 BUHUI-3bUPHOW cMosbl (6€e3 copepkaHua cTMpona) A 3MMHEro NPUMEHEHUA

Item code Contents Pcs. per carton
ml
DG 12 00 400* 400 12
O will become DGE12 from May 2014 (because of the ETA certification)

From May 2014:

) p (for item DGE12) European Technical Assessment (for item DGE12)
Sinto 4000 ST-W ETA-10/0102 ETAG001-PART1and5  ETA-10/0103 ETAG 001 - PART 1 and 5 - TR023
DG 12 00 400 used as European Assessment Document (EAD) used as European Assessment Document (EAD)

OPTION 1: for cracked and non-cracked concrete Post-installed rebar connections
- Threaded rods M10-M20 - Rebars @#8-7#32
OPTION 7: for non-cracked concrete DoP will be available on www.tecfi.it/DoP

- Threaded rods M8-M24
DoP will be available on www.tecfi.it/DoP

How to use Sinto 4000 ST-W chemical anchor and product details

Sinto 4000 ST-W is styrene free vinylester resin chemical anchors, very rapid and easy to use. Special formulation for application
in winter season up to -18°C of ambient temperature. Fast curing time for low temperature. The resin, due to its high adherence
property and facility of penetration into porosity and hollow areas, allows for fixing without expansion and, therefore, without
stresses on the basic material. It allows for anchorage over any support material; for hollow materials, use the appropriate plastic
sleeves. For Sinto ST-W premixing is not required, since the resins and the hardener are mixed only during extrusion inside the
proper mixer. If the cartridge is not completely emptied, it can be re-utilised subsequently, by simply unscrewing the cap back on
again. Finally, this type of resin can be also used for repairing or refilling.

Advantages:

- Heavy-duty loads

- Almost no shrinkage after curing time

- Reduced anchors spacing and edge distance
- Quick setting and curing times

- Easy and quick to use.

STORAGE AND CONSERVATION: Keep in a fresh, dry place between +5°C and +20°C
SERVICE TEMPERATURE RANGE: - 40°C /+ 40°C (max. long term temperature 30°C)
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=

&= Dual component Polyester resin (styren free), ETA-CE certified

{ ) Résine polyester a deux components (sans styrene), certification ATE-CE
& 7weikomponenten Polyesterharz (styrolfrei), mit ETA-CE Zulassung

= Resina poliéster bicomponente (sin estireno), Homologado ETA-CE

W [BYXKOMMOHEHTHbI COCTAB M3 MOAN3CTEPOBOM cMonbl (6e3 coaepykaHua ctnpona), c ceptudmkatom ETA-CE

Item code Contents Pcs. per carton

ml
© DGE 01 00 300 300 15
© DGE 01 00 380 380 12

Sinto 3000 ST-PE Sinto 4000 ST-PE
DGE 01 00 300 DGE 01 00 380

a ETA-CE Certification / Agrément technique européen ATE-CE / ETA-CE Zulassung
Homologacién ETA-CE / Cepmucpukayus ETA-CE

European Technical Approval
ETA-11/0533 ETAG 029
DoP available on www.tecfi.it/DoP

Declaration of Performance

How to use Sinto 4000 ST-PE and Sinto 3000 ST-PE chemical anchor and product details

interaction of the rod, the chemical mortar and the base material.

substrate and use in structures subjected to dry, internal conditions.

Tecfi DGEO1 Polyester resin styrene free is a bonded anchor (injection type), ETA approved for use in solid masonry (use category b)
and hollow or perforated masonry (use category c). The chemical anchor consists in a chemical mortar cartridge equipped with a
special mixing nozzle, to be used with an injection gun, a perforated sleeve (for hollow or perforated masonry only), and an anchor
threaded rod (sizes M8, M10 and M12), in galvanized carbon steel or stainless steel, and the load-bearing capacity is due to the

The bonded anchors Sinto 3000 ST-PE, Sinto 4000 ST-PE are intended to be used for anchorages subject to static or quasi-static
loading in solid masonry (use category b) or hollow or perforated masonry (use category c). The minimum mortar strength class

of the masonry has to be M 2,5, according to EN998-2:2010. The anchors may be installed in Category w/d: installation in wet

The chemical anchor is to be used with perforated plastic sleeve (for hollow or perforated masonry only).
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&= Dual component Polyester resin, SOCOTEC certified

{ ) Résine polyester a deux components, certifiée Socotec

& 7weikomponenten Polyesterharz, Socotec Zulassung

= Resina poliéster bicomponente, homologada SOCOTEC

W [1BYyXKOMMNOHEHTHbIV COCTAB M3 NONICTEPOBOIN CMObI, C cepTudmKauen SOCOTEC

Item code Contents Pcs. per carton
ml
Q ME 01 00 300 300 12
ﬁ ME 01 00 380 380 12

4 i SOCOTEC Certified item
il Agrément SOCOTEC
@ SOCOTEC Zulassung
& Homologacién SOCOTEC
wm Cepmucpurayus SOCOTEC

SOCOTEC

SOCOTEC QUALITE
n°CAZ0846/2

ME 01 00 300 ME 01 00 380

Technical Data Sheet

How to use ME 01 chemical anchor and product details

Tecfi MEO1 Polyester resin is a bonded anchor (injection type), for use in solid masonry and hollow or perforated masonry (Soco-
tec approved). The chemical anchor consists in a chemical mortar cartridge equipped with a special mixing nozzle, to be used with
an injection gun, a perforated sleeve (for hollow or perforated masonry only), and an anchor threaded rod (sizes M8, M10 and
M12), in galvanized carbon steel or stainless steel, and the load-bearing capacity is due to the interaction of the rod, the chemical
mortar and the base material.

STORAGE AND CONSERVATION: Keep in a fresh, dry place between +5°C and +25°C
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& Professional hand gun for SINTO-EE (SWEO1 resin), shuttle cartridge type

{ ) Pistolet professionnel manuel pour SINTO-EE (Résine SWEO1), pour cartouche Shuttle

& Profi- Handpistole fiir SINTO-EE (Epoxidharz SWEOQ1), fuir Shuttle Kartusche

= Pistola manual profesional para Sinto-EE (resina SWE 01), cartuchos Shuttle

W podeccrmoHanbHbIV pydHon nuctonet ana SINTO-EE (SWEO1 resin), ana kapTpuasken Tmpa Shuttle

Item code Suitable for cartridges of: |Pcs. per box Pcs. per carton
ml
DH 04 00 400 400 1 6

Sinto 4000 ST-EE
SWE 01 00 400

== Professional pneumatic hand gun for SINTO-EE (SWEO1 resin), shuttle cartridge type

{ J Pistolet professionnel pneumatique pour SINTO-EE (Résine SWEQ1), pour cartouche Shuttle

@ Profi- Druckluftpistole fiir SINTO-EE (Epoxidharz SWEOQ1), fiir Shuttle Kartusche

& Pistola neumatica profesional para Sinto-EE (resina SWE 01), cartuchos Shuttle

W NpodeccroHanbHbIM NHeBMaTMyeckuii nuctonet ana SINTO-EE (SWEO1 resin), ana kapTpuasei tnpa Shuttle

Item code Suitable for cartridges of: Pcs. per carton
ml
DHP 01 00 400* 400 1
*
DHP 01 00 400 DHP 01 00 900 900 1

* & Available on request (quantity and lead time to be agreed)
4 Disponible sur demande (quantité et délai de livraison a concorder)
& Verfiigbar auf Anfrage (menge und Liefertermin zu vereinbaren)
& Disponible bajo solicitud (cantidad y tiempos de entrega a concordar)
W Ha 30Ka3 (KOAUYeCMB0 U CPOK MOCMABKU 110 CO21aWeHUI0)

DHP 01 00 900

SINTO

Beree=sl

Sinto 4000 ST-EE Sinto 9000 ST-EE
SWE 01 00 400 SWE 01 00 900
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& Professional hand gun for SINTO dual component resin range
{ ) Pistolet professionnel manuel pour résine a deux components

@ Professionelle Handpistole fiir Zweikomponente- Harz

= Pistola manual profesional para resinas bicomponentes Sinto

W NpodeccroHanbHbIN PyYHOM NUCTONET ANA MHBEKLMOHHbIX cocTaBos SINTO

.":"

DH 01 01 300 DH 01 00 345 DH 01 00 400

Item code Suitable for cartridges of: Pcs. per box Pcs. per carton
ml
New te» DH 01 01 300 150 - 165 - 280 - 290 - 300 - 310 1 12
DH 01 00 345 150 - 165 - 300 - 345 1 12
DH 01 00 400 380 - 400 1 12

&= Pneumatic pump for 380-400 ml. resin cartridge

{ ) Pompe pneumatique pour résine 380-400ml.

@ Druckluftpumpe fiir Harz 380-400ml.

= Bomba neumatica para resina 300-400 ml.

W NHeBMaTUYECKUI NUCTONET ANA KapTpuasken Ha 380-400 mn.

Item code Suitable for cartridges of: Pcs. per carton
ml
DH 03 00 400* 380 - 400 1

* 4 Available on request (quantity and lead time to be agreed)
4} Disponible sur demande (quantité et délai de livraison a concorder)
@ Verfligbar auf Anfrage (menge und Liefertermin zu vereinbaren)
& Disponible bajo solicitud (cantidad y tiempos de entrega a concordar)

W Ha 3aKa3 (Kosu4ecmeso u CpoK MocmasKu no cozaweHuro)

= Blower pump for hole cleaning

{ b Pompe soufflante pour le nettoyage de trous
@ Ausblaspumpe zum Ausblasen von Bohrléchern
= Bomba soplante para limpieza de taladros

W Hacoc ana ouncTkm

Item code Pcs. per box Pcs. per carton

DW 01 00 001 2 12
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== Plastic sleeve for chemical anchor

{ ) Manchon foré en plastique, pour ancrage chimique
@ Siebhlse aus Plastik fiir chemische Verankerung
& Tamiz pléstico para anclajes quimicos

W [1acTMKoBas BTY/IKA 419 XMMUYECKOTO aHKepa

Item code Size Hole Hole depth Pcs. per box Pcs. per carton
@xL(mm) & (mm) L (mm)
FV 01 12 045 12 x 45 12 50 25 250
FV 0112 060 12 x 60 12 65 25 250
FV 01 12 080 12 x 80 12 90 25 250
FV 01 15 085 15x 85 15 95 25 250
FV 0115130 15x 130 15 140 25 250
FV 01 20 085 20 x 85 20 95 25 250

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

—

== Zinc plated steel bush with internal thread, for chemical anchor

{ b Manchon en acier zingué avec filetage interieur, pour ancrage chimique
@l Verzinkte Innengewindehiilse fiir chemische Verankerung

= Tamiz de acero cincado con rosca interior, para anclajes quimicos

@ OuMHKOBaHHaA BTy/IKa C BHYTPEHHel pe3bboit ANA XMMMUYECKOro aHKepa

Item code Size Internal thread Pcs. per box Pcs. per carton
dxL(mm) M

FZ 01 06 048 8x48 M6 25 250

FZ 01 08 083 12 x 80 M8 25 250

FZ 01 10 083 14 x 80 M10 25 250

FZ 01 12 083 16 x 80 M12 25 250

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

== Mixer nozzle for two components resin in cartridge, natural white colour
{ b Mélangeur universel pour cartouche de résine bi-composent

@ Universal- Mischer fiir zweikomponenten Harzkartusche

= Mezclador universal para resina bicomponente

W YHuBepcanHbIi CMecTUTeNb AN ABYXKOMMOHEHTHbIM MHBEKLMOHHbIM COCTaB

Item code Length Suitable for cartridges of: Pcs. per box Pcs. per carton
(mm) ml
p— DI 01 00 400 215 300 - 345 - 380 - 400 - 900 30 300

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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